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m Before using this product, read the safety sheet carefully.
m Avant d'utiliser ce produit, lisez attentivement la fiche de sécurité
(822 (s sikkerhedsarket omhyggeligt, for du bruger dette produkt

E Lies vor der Verwendung dieses Produkts das Sicherheitsdatenblatt
sorgfaltig durch

@ Antes de usar este producto, lee la hoja de seguridad atentamente.
(SRS Antes de usar este producto, lea la hoja de seguridad con atencion.
m Lue kéyttoturvallisuustiedote huolellisesti ennen tuotteen kédyttoa.

Prima di utilizzare questo prodotto, leggere attentamente la scheda
di sicurezza.

Lees het veiligheidsblad voordat u dit product gebruikt.
m For du bruker dette produktet, ma du lese sikkerhetsbladet naye.

(X8 Przed uzyciem produktu, przeczytaj uwaznie arkusz dot. bezpieczenstwa.

Antes de usar este produto, leia cuidadosamente as instruges de seguranca.
Antes de usar o produto, leia cuidadosamente esta ficha de seguranca.
Pred pouZitim tohto vyrobku si pozorne precitajte bezpecnostny harok.
B2 Lis sakerhetsbladet noggrant innan du anvander produkten.

MNepen ncnonb3oBaHWeM U3eNUA BHAMATENbHO NpoYnTainTe
VHCTPYKLWIO MO 6€30MacHOCTH.
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m Sebelum menggunakan produk ini, bacalah lembar panduan
keselamatan dengan cermat.
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m * Power cord quantity and plug type vary by regions.
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m * Le nombre de cordons secteur et les types des prises varient selon les
régions.

m * Stremledningens leengde og stiktype varierer efter region.

m * Anzahl und Steckertyp des Netzkabels weichen je nach Region ab.

*Elnimero y el tipo de cables de alimentacion puede variar segun la
region.
(2R * La cantidad de cables de alimentacion y el tipo de enchufe varfa
segun la region.

m * Virtajohtojen maard ja liitantatyyppi vaihtelevat alueittain.

* Il numero dei cavi di alimentazione e il tipo di spina variano da
regione a regione.

* Aantal netsnoeren en type stekker is afhankelijk van de regio.
(8 * Antall stremkabler og kontakter varierer mellom omréder.

*los¢ przewodow zasilajacych i rodzaj wtyczki roznig sie w zaleznosci
od regionu.

*Os cabos de alimentagao e o tipo de tomada variam de regio para regiao.

[2dl=13d * O cabo de alimentacdo e o tipo de tomada variam de regiao
para regiao.

* Specifikicia napéjacieho kébla a typ zastreky sa li$ia podla regidnov.
* Antalet stromkablar och kontakttyp varierar i olika regioner.

* IVHa WHypa NUTaHNA 1 TN BUKW 3aBUCKT OT PErvioHa.

* ERGHENGEAL AR MR

I3} " Jumiah kabel daya dan jenis steker berbeda-beda tergantung wilayah.
FA— RO TS50 41 FIIEICE->TRADET,

(29 ~©e 2= 2 el 2210 QYR XHE2 THELIC

(BBl e sl g 535 BN LS &S (il ¥
MY DRNN2 DANWN Ypnia N0 Ynwnin *933 mna *







(A)

LE0/wwgs
=]
9L°0/wwy

230mm/1.18"

Ce— 51 O




B 7
(B) ®( ;\jﬂ( """ \

LE0/wwigs
=
9L 0/wwy

I
>30mm/1.18"




m To move the soundbar, first remove the two detachable speakers to
avoid accidental damage.

Pour déplacer la barre de son, retirez dbabord les deux enceintes
détachables afin d‘éviter tout dommage accidentel.

EB Hvis du @nsker at flytte soundbaren, skal du ferst fierne de to
aftagelige hejttalere for at undga utilsigtede skader.

m Entferne zuerst die beiden abnehmbaren Lautsprecher, um
unbeabsichtigte Schaden zu vermeiden, bevor die Soundbar
transportiert wird.

Para cambiar la barra de sonido de lugar, quita primero los dos
altavoces desmontables para evitar dafos por accidente.

ISR Para reubicar la barra de sonido, primero retire los dos altavoces
desmontables para evitar dafos accidentales.

Vaihtaessasi soundbarin paikkaa, irrota ensin kaksi irrotettavaa
kaiutinta valttaaksesi mahdolliset vauriot.

Per spostare la soundbar, innanzitutto rimuovere i due diffusori
staccabili per evitare danni accidentali.

Verwijder eerst de twee afneembare luidsprekers voordat je de
soundbar verplaatst, om eventuele schade te voorkomen.

m Du kan flytte lydplanken ved & ferst fierne de to avtagbare
heyttalerne, for & hindre at de skades.

Aby zmieni¢ lokalizacje soundbara, najpierw zdejmij dwa odtgczane
gtosniki w celu unikniecia przypadkowych uszkodzen.

Para transportar a barra de som, remova as duas colunas amoviveis
para evitar danos acidentais.

[M=1a Antes de mudar a soundbar de lugar, retire as duas caixas de
som destacaveis para evitar acidentes que possam danifica-las.

Ak chcete premiestnit soundbar, najprv odstrante dva odnimatelné
reproduktory, aby ste zabranili ndhodnému poskodeniu.

Om du ska flytta pa soundbaren bér du forst ta loss de tva avtagbara
hégtalarna for att undvika att ndgot skadas.

Mpw nepemelLeH1M 3ByKOBOI NaHeM CHauana oTcoeavHUTe ABa
CbeMHbIX AVHaMVIKa, YTOBbI 136eXaTb VX CllyyaiiHOro NOBPEXAeHA
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m Untuk memindahkan soundbar, hal pertama yang perlu dilakukan
adalah mencabut dua speaker yang dapat dilepas untuk
menghindari kerusakan yang tidak disengaja.
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&Y The soundbar will pair with the two detachable speakers and the
subwoofer automatically when they are powered on.

m La barre de son se jumellera automatiquement avec les deux
enceintes détachables et le caisson de basses lors de leur allumage.

m Soundbaren kobles automatisk sammen med de to aftagelige
hojttalere og subwooferen, nar de er teendt.

m Die Soundbar wird automatisch mit den zwei abnehmbaren
Lautsprechern und dem Subwoofer gekoppelt, wenn diese
eingeschaltet werden.

La barra de sonido se emparejara con los dos altavoces
desmontables y el subwoofer automaticamente en cuanto se
enciendan.

La barra de sonido se sincronizaré con los dos altavoces

desmontables y el altavoz de graves autométicamente al encenderse.

Soundbar muodostaa kahden irrotettavan kaiuttimen seka subwooferin
kanssa laiteparin automaattisesti, kun ne kytketdan paalle.

La soundbear si abbinera automaticamente con i due altoparlanti
staccabili ed il subwoofer quando sono accesi.

De soundbar maakt automatisch verbinding met de twee
afneembare luidsprekers en de subwoofer wanneer deze worden
ingeschakeld.

m Lydplanken vil pare de to lese heyttalerne og bassheyttaleren
automatisk nar de er slatt pa.

Soundbar zostanie automatycznie sparowany z dwoma odfaczanymi
gtosnikami oraz subwooferem po wigczeniu ich zasilania.

A barra de som ird emparelhar automaticamente com os dois
altifalantes amoviveis e o subwoofer quando séo ligados.
(M-8 A soundbar se emparelha automaticamente com as caixas de

som destacaveis e o subwoofer quando eles sao ligados.

Soundbar sa po zapnuti automaticky sparuje s dvoma odpojite/nymi
reproduktormi a subwooferom.

Soundbaren kommer att kopplas ihop med de tva léstagbara
hogtalarna och subwoofern automatiskt nér de slés pa.

3ByKOBa#A MaHenb aBTOMATUYECK! YCTaHOBUT CONPAXKEHME C ABYMA
CbeMHbIMI KONOHKamy v cabsydepom Npu 1x BKNKOUEHNN.
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m Soundbar akan berpasangan secara otomatis dengan dua speaker
yang dapat dilepas dan subwoofer saat ketiganya dihidupkan.
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Eﬂ Sound Calibration
Optimize your 3D surround sound experience for your unique
listening environment.

Etalonnage du son
Optimisez votre expérience de son surround 3D dans votre
environnement d'écoute spécifique.

Eﬂ Kalibrering af lyd
Optimer din 3D-surroundlyd-oplevelse til dit unikke lyttemilje.

EE Sound-Kalibrierung
Optimiere das 3D-Surround-Sound-Erlebnis fir deine bevorzugte
Horposition.
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25 Calibracién del sonido
Optimiza la experiencia de sonido envolvente 3D para un entorno
auditivo Unico.

ZERM calibracion del sonido
Mejore la experiencia de sonido envolvente 3D para un ambiente de
escucha Unica.

Aénen kalibrointi
Optimoi 3D-surround-aanikokemuksesi ainutlaatuiseen
kuunteluymparistoosi.

Calibrazione del suono
Ottimizza l'esperienza di suono surround 3D in base allambiente di
ascolto specifico.

Geluidskalibratie
Optimaliseer je 3D surround sound-ervaring voor jouw eigen unieke
luisteromgeving.

IIE Lydkalibrering
Optimer 3D-surroundlyden for ditt unike lyttemiljg.

Kalibracja dzwigku
Zoptymalizuj odstuch dzwieku przestrzennego 3D w ulubionym
otoczeniu.

Calibragao do som
Otimize a sua experiéncia de som surround 3D para obter o seu
ambiente de audicao Unico.

PT-BR Calibragem de Som
Otimize sua experiéncia de som surround 3D para uma audi¢do
espacial Unica

ELS Kalibracia zvuku
Svoj 3D priestorovy zvukovy zazitok optimalizujte pre svoje jedinecné
prostredie na poc¢uvanie.

Ljudkalibrering
Optimera din 3D-surroundljudupplevelse pa din favoritlyssningsplats.

Kanu6poska 3syka
OnTymm3sauma 3D-38yuaHuna Ana Ballero niod1Moro mecTa
NPOCAYLWVBaHNA.

ZH-TWESE=258 S
AEBFEEIRIB RE(EE] 3D IRAEEARER-
IE] Kalibrasi Suara
Optimalkan pengalaman suara keliling 3D demi merasakan
lingkungan yang unik untuk pengalaman audio Anda.
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JBL One*

&Y On an Android™ or i0S device, add the soundbar to your home Wi-Fi
network through the JBL One app. Follow the app instructions to
complete setup.

* Some features require subscriptions or services not available in all
countries.

Sur un appareil Android™ ou iOS, ajoutez la barre de son au
réseau Wi-Fi de votre domicile via I'application JBL One. Suivez les
instructions de |'application pour terminer la configuration.

* Certaines fonctionnalités nécessitent des abonnements ou des
services non disponibles dans tous les pays.
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BN P en Android™- eller i0S-enhed skal du tilfeje soundbaren til dit
wi-fi-netvaerk via JBL One-appen. Falg app-instruktionerne for at
afslutte opseetningen.

* Nogle funktioner kraever abonnementer eller tjenester, der ikke er
tilgaengelige i alle lande.

E Flge die Soundbar auf einem Android™- oder iOS-Gerét tber die
JBL One App zu deinem Heim-WLAN-Netzwerk hinzu. Folge den
Anweisungen der App zum Fertigstellen der Einrichtung.

* Einige Funktionen erfordern Abonnements oder Dienste, die nicht
in allen Landern verfugbar sind.

En un dispositivo Android™ o iOS, afade la barra de sonido a la
red Wi-Fi doméstica mediante la aplicacidn JBL One. Sigue las
instrucciones de la aplicacion para completar la configuracion.
* Algunas funciones requieren suscripciones o servicios que no estan
disponibles en todos los paises.

En el dispositivo Android™ o iOS, agregue la barra de sonido
a la red Wi-Fi doméstica a través de la aplicacién JBL One. Siga las
instrucciones de la aplicacion para completar la configuracion.
* Algunas funciones requieren suscripciones o servicios que no estan
disponibles en todos los paises.

Lisaa soundbar kotisi langattomaan verkkoon Android™- tai iOS-
laitteessa JBL One -sovelluksen kautta. Noudata sovelluksen ohjeita
suorittaaksesi asennuksen loppuun.

* Jotkin ominaisuudet edellyttavat tilauksia tai palveluja, joita ei ole
saatavina kaikissa maissa.

Su un dispositivo Android™ 0 i0S, aggiungi la soundbar alla tua rete

Wi-Fi domestica utilizzando I'app JBL One. Sequi le istruzioni che

compariranno nell'app per completare l'installazione.

* Alcune funzioni richiedono abbonamenti o servizi non disponibili
in tutti i paesi.

Op een Android™- of iOS-apparaat voeg je de soundbar toe aan het

wifi-thuisnetwerk via de JBL One-app. Volg de instructies in de app

om de installatie te voltooien.

*Voor sommige functies zijn abonnementen of diensten vereist die
niet in alle landen beschikbaar zijn.

Legg lydplanken til hjemmets Wi-Fi-nettverk pd Android™- eller iOS-

enhet, ved hjelp av appen JBL One. Falg instruksjonene i appen for &

fullfere oppsettet.

* Enkelte funksjoner krever abonnement eller tjenester som ikke er
tilgjengelige i alle land.

Na urzadzeniu z systemem Android™ lub iOS dodaj soundbar do

sieci domowej Wi-Fi za pomocg aplikacji JBL One. Aby przeprowadzi¢

konfiguracje, postepuj zgodnie z instrukcjami aplikacji.

* Niektore funkcje wymagaja subskrypdji lub nie sa dostepne we
wszystkich krajach.

No seu dispositivo Android™ ou iOS, adicione a soundbar a sua rede

Wi-Fi doméstica através da aplicagao JBL One. Siga as instrugoes da

aplicagéo para concluir a configuragao.

* Algumas caracteristicas requerem subscricoes ou 0s servigos nao
estao disponiveis em todos os paises.
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Usando um dispositivo Android™ ou iOS, adicione a soundbar
a sua rede Wi-Fi doméstica usando o aplicativo JBL One. Siga as
instrugdes no aplicativo para configurar a soundbar.
* Alguns recursos dependem de assinaturas e alguns servigos podem
ndo estar disponiveis em todos os paises.

Na zariadeni s Android™ alebo iOS pridajte soundbar do vasej
domécej siete Wi-Fi prostrednictvom aplikacie JBL One. Dokoncite
nastavenie podla pokynov v aplikécii.

* Niektoré funkcie si vyzaduju predplatné alebo sluzby nebudu
dostupné vo vietkych krajinach.

P& Android™- eller iOS-enhet lagger du till soundbaren i ditt Wi-Fi-
natverk med JBL One-appen. Folj instruktionerna i appen for att
slutfora installationen.

*Vissa funktioner kraver abonnemang eller tjanster som inte finns i
alla lander.

Ha yctporictee Android™ nnm iOS gobasbTe 38yKOBYIO NaHesNb B CBOIO
nomatuHioio Wi-Fi-ceTs yepes npunoxetue JBL One. BoinonHaite
YKa3aHWA B NPUIOXEHUN /1A 3aBEPLIEHNA HACTPOMKM.

* HekoTopble dyHKUMM AOCTYNHbI TONBKO NO MOANMUCKE,
NpefoCTaBneHue yCyr fOCTYMHO He BO BCeX CTPaHax.

0 7= Android™ 5 05 5 B L 548 JBL One FEFITRZUIS TS
FEHTHE 5 A Wi-Fi 48K o BB FE A2 TR PESE AR E
LT AL TR I R S TR O B SUARS

m Pada perangkat Android™ atau iOS, tambahkan soundbar ke jaringan
Wi-Fi rumah Anda melalui aplikasi JBL One. Ikuti petunjuk aplikasi
untuk menyelesaikan pengaturan.

* Beberapa fitur memerlukan langganan atau layanan yang hanya
tersedia di beberapa negara.

Android™# 7= |I05F°/ 31 ZTBL One 7 FUEELTH > R/
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General specification:

* Model: BAR 1000 (soundbar unit)

BAR 1000 SURROUND (detachable speaker)
BAR 1000 SUB (subwoofer unit)

Sound system: 7.1.4 channel

Power supply: 100 - 240V AC, ~ 50/60Hz
Total speaker power output (Max @THD 19%):
830W

Soundbar output power (Max @THD 1%): 440W
Surround speaker output power(Max @THD
19): 2x 70W

Subwoofer output power (Max. @THD 19%)
300W

Soundbar transducer: 5x (46x90)mm
racetrack drivers, 3x 0.75"(20mm) tweeters,
2x2.75" (70mm) up-firing full-range drivers
Surround speaker transducer: 0.75" (20mm)
tweeter, 2.75" (70mm) up-firing full-range driver
Subwoofer transducer: 10" (260mm)
Networked standby power: < 20 W
Operating temperature: 0 °C - 45 °C

Lithium battery: 3.635V, 3283mAh
Detachable surround speaker playtime: up
to 10 Hours (may vary according to content
type and volume level)

HDMI specification

HDMiI video input: 3

HDMI video output (with Enhanced Audio
Return Channel, eARC): 1

HDMI HDCP version: 2.3

HDR pass through: HDR10, Dolby Vision

Audio specification

® Frequency response: 33Hz - 20kHz (-6d8)

* Audio inputs: 1 Optical, Bluetooth, USB (USB
playback is available in US version. For other
versions, USB is for Service only)

USB specification (Audio playback is
for US version only)

USB port: Type A

USB rating: 5V DC, 0.5A

Supporting file formats: mp3

MP3 codec: MPEG 1 Layer 2/3,

MPEG 2 Layer 3, MPEG 2.5 Layer 3

* MP3 sampling rate: 16 - 48 kHz
* MP3 bitrate: 80 - 320 kpbs

Wireless specification

Bluetooth version: 5.3

Bluetooth profile: A2DP 1.2, AVRCP 1.5
Bluetooth transmitter frequency range:
2400 MHz - 2483.5 MHz

Bluetooth transmitter power: <15 dBm (EIRP)
Wi-Fi network: IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax
(24GHz/5GHz2)

2.4G Wi-Fi transmitter frequency range:

2412 - 2472 MHz (2.4 GHz ISM Band, USA

11 Channels, Europe and others 13 Channels)
2.4G Wi-Fi transmitter power: <20 dBm (EIRP)
5G Wi-Fi transmitter frequency range:
5.15-5.35GHz, 5470 - 5.725GHz,

5725 -5.825GHz

5G Wi-Fi transmitter power.

5.15 - 5.25GHz <23dBm,

5.25 - 5.35GHz & 5470 - 5.725GHz <20dBm,
5.725 - 5.825GHz <14dBm (EIRP)

24G wireless transmitter frequency range:
2406 - 2474 MHz

2.4G wireless transmitter power:

<10 dBm (EIRP)

Dimensions

Total soundbar dimensions (W x H x D):
1194 x56 x 125 mm /47"x 2.2"x 49"
Main soundbar dimensions (W x H x D)
884x56x125mm/34.8"x2.2"x 49"
Detachable surround speaker dimensions
(each) (W x Hx D).

155x56x 125 mm /6.1"x 2.2"x 49"
Subwoofer dimensions (W x H x D):

305x 4404 x 305 mm /12"x 17.3"x 12"
Soundbar weight: 3.72 kg / 82 Ibs
Detachable surround speaker weight (each)
07kg/155Ibs

Subwoofer weight: 10 kg / 22 Ibs
Packaging dimensions (W x H x D):

1000 x 375 x 475 mm / 39.4"x 14.8"x 187"
Packaging Weight: 19.4 kg / 42.7 lbs

Spécifications générales

Modele : BAR 1000 (unité barre de son)

BAR 1000 SURROUND (enceinte détachable)
BAR 1000 SUB (unité caisson de basses)
Systéme audio : 7.1.4 canaux

Alimentation électrigue : 100 - 240 V CA,
~50/60 Hz

Puissance de sortie totale des enceintes
(max. & 1% DHT) : 880 W

Puissance de some de la barre de son (max
a1 9% DHT) - 44(

Puissance de some des enceintes surround
(max.& 1% DHT):2x70 W

Puissance de sortie du caisson de basses
(max. & 1% DHT) : 300 W

Haut-parleurs de la barre de son : 5 haut-
parleurs oblongs (46 x 90 mm), 3 haut-parleurs
hautes fréquences 20 mm (0,75"), 2 haut-
parleurs large bande vers le haut 70 mm (2,75")
Haut-parleurs de l'enceinte surround : haut-
parleurs hautes fréquences 20 mm (0,75"), haut-
parleurs large bande vers le haut 70 mm (2,75")
Haut-parleur du caisson de basses : 260 mm (10")
Consommation en veille réseau : < 2,0 W
Température de fonctionnement : 0°C - 45 °C
Batterie lithium : 3,635V, 3283 mAh
Autonomie de I'enceinte surround amovible :
jusqu'a 10 heures (peut varier en fonction du
type de contenu et du niveau de volume)

Spécification HDMI

® Entrée vidéo HDMI : 3

® Sortie vidéo HDMI (avec canal de retour

audio amélioré (eARC, Enhanced Audio

Return Channel)) : 1

Version HDCP HDMI : 2.3

Transfert HDR : HDR10, Dolby Vision

Spécifications audio

* Réponse en fréquence : 33 Hz - 20 kHz (-6 dB)

*® Entrées audio : 1 optique, Bluetooth, USB (1a
lecture USB est disponible sur la version US, Sur
les autres versions, 'USB est réservé au service.)

Spécification USB (la lecture audio

est réservée a la version américaine)

® Prise USB: Type A

® Caractéristiques USB: 5V CC,05 A

* Formats de fichiers supportés : mp3

* Codec MP3: MPEG 1 Layer 2/3, MPEG

2 Layer 3, MPEG 25 Layer 3
* Taux déchantillonnage MP3 : 16 - 48 kHz
* Débit de bits MP3 : 80 - 320 kbit/s

Spécifications radio

Version du Bluetooth : 5.3

Profils Bluetooth : A2DP 1.2, AVRCP 1.5
Bande de fréquences de Iémetteur
Bluetooth : 2400 MHz - 2483,5 MHz
Puissance de I'émetteur Bluetooth

<15 dBm (PIRE)

Réseau Wi-Fi : IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax
(24 GHz /5 GHz)

Plage de fréquences de I'émetteur Wi-Fi 24G :
2412 - 2472 MHz (bande ISM 2,4 GHz, USA
11 canaux, Europe et autres 13 canaux)
Puissance de Iémetteur Wi-Fi 2.4G

< 20 dBm (PIRE;

Plage de fréquences de Iémetteur Wi-Fi 5G
5,15-535 GHz, 5,470 - 5,725 GHz,

5,725 - 5,825 GHz

Puissance de Iémetteur Wi-Fi 5G :
5,15-5,25 GHz < 23 dBm, 5,25 - 5,35 GHz et
5470-5,725 GHz < 20 dBm,

5,725 - 5,825 GHz < 14 dBm (PIRE)

Gamme de fréquence de Iémetteur sans fil
24G 12406 - 2474 MHz

Puissance de Iémetteur sans fil 24G :

<10 dBm (PIRE)

Dimensions

Dimensions totales de la barre de son (Lx Hx P)
1194 %56 x 125mm /47"x 2,2"x 4,9"
Dimensions de la barre de son principale (L x
HxP):884x56x125mm/34,8"x2,2"x 49"
Dimensions des enceintes surround
amovibles (chacune) (L x H x P)
155x56x125mm/6,1"x2,2"x 4,9
Dimensions du caisson de basses (L x Hx P)
305 x4404 x305mm /12"x 17,3"x 12"
Poids de la barre de son:3,72 kg /8,2 Ibs
Poids des enceintes surround amovibles
(chacune): 0,7 kg / 1,55 Ibs

Poids du caisson de basses : 10 kg / 22 Ibs
Dimensions de l'emballage (L x Hx P) :
1000 x 375 x 475 mm / 39,4"x 14,8"x 18,7"
Poids emballé : 19,4 kg / 42,7 Ibs




Generelle specifikationer

* Model: BAR 1000 (soundbar-enhed)

BAR 1000 SURROUND (aftagelig hojttaler)
BAR 1000 SUB (subwoofer-enhed)
Lydsystem: 7.1.4 kanaler

Stremforsyning: 100 - 240V AC, ~ 50/60 Hz
Samlet hejttalerudgangseffekt (maks. ved
THD 1 %): 880 W

Soundbar udgangseffekt (maks. ved THD 1%)
440W

Surround hejttalerudgangseffekt (maks. ved
THD 1%):2x 70W

Subwoofers udgangseffekt (maks. ved THD 1%):
300W

Transducer for soundbar: 5 x (46 x 90) mm
racetrack-enheder, 3 x 0,75" (20 mm)
diskanthgjttalere, 2 x 2,75" (70 mm)
opadgaende full-range-enheder

Surround hejttalertransducer: 0,75"(20 mm)
diskanthejttalere, 2,75" (70 mm) opadgaende
full-range-enheder

Transducer for subwoofer: 10" (260 mm)
Standby forbrug i netvaerk: < 2,0 W
Driftstemperatur: 0 °C - 45 °C
Lithium-batteri: 3,635V, 3283 mAh

Spilletid for aftagelig surroundhgjttaler:

Op til 10 timer (kan variere afhaengigt af
indholdstype og lydstyrke)

HDMI-speqﬁkatlon
HDMI-videoindgang: 3
HDMI-videooutput (med Enhanced Audio
Return Channel, eARC): 1
HDMIHDCP-version: 2.3

HDR pass through: HDR10, Dolby Vision

Lyd-specifikation

® Frekvensomrade: 33 Hz - 20 kHz (-6 dB)

* Lydindgange: 1 Optisk, Bluetooth, USB (USB-
afspilning er tilgzengelig i den amerikanske
version. For andre versioner er USB kun
til service)

USB-specifikation (lydafspilning er
kun til amerikansk version)

* USB-port: Type A

® USB-rating: 5V DC, 0,5 A

Tradles specifikation
Bluetooth-version: 5.3

Bluetooth-profil: A2DP 12, AVRCP 1.5
Bluetooth-senders frekvensomréde:
2400 MHz - 2483,5 MHz

Bluetooth sendereffekt: <15 dBm (EIRP)
Wifi-netvaerk: IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax
(24 GHz/5 GHz)

2,4 G wi-fi-senderfrekvensomréde:

2412 - 2472 MHz (2,4 GHz ISM-band,
USA 11 kanaler, Europa og andre steder
13 kanaler)

24 G wi-fi-sendeeffekt: <20 dBm (EIRP)

5 G wi-fi-senderfrekvensomrade:
515-5,35GHz, 5470 - 5,725 GHz,

5725 - 5825 GHz

5G wi-fi-sendeeffekt:

515-5,25 GHz <23 dBm,

5.25-5,35 GHz 0g 5,470 - 5,725 GHz <20 dBm,
5725 - 5,825 GHz <14 dBm (EIRP)

2,4G tradles senderfrekvensomréde:
2406 - 2474 MHz

2,4 G trédles sendereffekt: <10 dBm (EIRP)

Mal

Samlede mal af soundbar (B x H x D)
1194 x 56 x 125 mm

Ml af vigtigste soundbar (8 x H x D)
884 x56x125mm

Mal for aftagelig surroundhajttaler (hver)
(BxHxD):155x56 x 125 mm

Mal af subwoofer (B x H x D):

305 x 4404 x 305 mm

Vaegt af soundbar: 3,72 kg

Aftagelig surroundhejttalerveegt (hver): 0,7 kg
Vaegt af subwoofer: 10 kg

Mal af emballage (8 x H x D):

1000 x 375 x 475 mm

Emballageveegt: 194 kg

Allgemeine Spezifikation
* Modell: BAR 1000 (Soundbar-Einheit)
BAR 1000 SURROUND (abnehmbarer Lautsprecher)
BAR 1000 SUB (Subwoofer-Einheit)
*® Soundsystem: 7.1.4-Kanal
Energieversorgung: 100-240 V AC, ~ 50/60 Hz
Gesamte Lautsprecherleistung (max. bei
THD 1 %): 880 W
Soundbar-Ausgangsleistung (max. bei THD
19%): 440 W
Ausgangsleistung Surround-Lautsprecher
(max. bei THD 1 %): 2 x 70 W/
Subwoofer- Ausgangsle\stung (max. bei
THD 1 %): 3¢
Soundbar- Schallgeber 5X (46 x 90 mm)-
Racetrack-Treiber, 3 x 0,75"(20 mm)-
Hochténer, 2 x 2,75"(70 mm) nach oben
abstrahlende Vollbereichstreiber
Schallgeber Surround-Lautsprecher: 0,75"
(20 mm) Hochténer, 2,75" (70 mm) nach
oben abstrahlende Vollbereichstreiber
Subwoofer-Treiber: 10" (260 mm)
Vernetzter Standby-Verbrauch: < 2,0 W
Betriebstemperatur: 0-45 °C
Lithium-Akku: 3,635V, 3283 mAh
Abnehmbare Surround-Lautsprecher: bis zu
10 Stunden Wiedergabezeit (kann je nach
Inhaltstyp und Lautstarke variieren)

HDMI -Spezifikationen
HDMI-Videoeingang: 3
HDMI-Videoausgang (mit verbessertem
Audio Return Channel (€ARO): 1

HDMI HDCP-Version: 2.3
HDR-Pass-Through: HDR10, Dolby Vision

Audlospenﬁkatlon

Frequenzbereich: 33 Hz - 20 kHz (-6 dB)
Audioeingange: 1 Optisch, Bluetooth, USB
(USB-Wiedergabe ist in der US-Version
verflgbar. Bei anderen Versionen ist USB nur
fir den Service vorgesehen)

USB-Spezifikationen (Die Audiowiedergabe
erfolgt nur bei der US-Version)

* USB-Anschluss: Typ A
* UsB-Nennwerte:5 V DC, 05 A

Spezifikation der kabellosen
Verblndung

Bluetooth-Version: 5.3

Bluetooth-Profil: A2DP 1.2, AVRCP 1.5
Frequenzbereich fur die Bluetooth-
Ubertragung: 2400-2483,5 MHz
Bluetooth-Ubertragungsleistung:

<15 dBm (EIRP)

WLAN-Netzwerk: IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax
(2/4 GHz/5 GHz)

2,4G WLAN-Ubertragungsfrequenzbereich:
2412-2472 MHz (2,4 GHz ISM-Band, USA

11 Kanale, Europa und andere Lander

13 Kanale)

2,4G WLAN-Ubertragungsleistung:

<20 dBm (EIRP)

5G WLAN-Ubertragungsfrequenzbereich:
5,15-5,35 GHz, 5470-5,725 GHz,
5,725-5,825 GHz

5G WLAN-Ubertragungsleistung

5,15-5,25 GHz <23 dBm; 5,25-5,35 GHz und
5/470-5,725 GHz <20 dBm; 5,725-5,825 GHz
<14.dBm (EIRP)

24 GHz kabellose
Ubertragungsfrequenzbereich: 2406-2474 MHz
2,4G kabellose Senderleistung:

<10 dBm (EIRP)

Abmessungen

* Gesamtabmessungen Soundbar (B x H x T):
1194 x 56 x 125 mm

Abmessungen Haupt-Soundbar (8 x H x T)
884 x56x125mm

Abmessungen abnehmbare Surround-
Lautsprecher (B x HxT): 155 x 56 x 125 mm
Abmessungen Subwoofer (Bx HxT):

305 x 4404 x 305 mm

Gewicht Soundbar: 3,72 kg

Gewicht abnehmbare Surround-
Lautsprecher (pro Stiick): 0,7 kg

Gewicht Subwoofer: 10 kg

Abmessungen Verpackung (B x H x T)

1000 x 375 x 475 mm

Gewicht Verpackung: 194 kg




Especificaciones generales

* Modelo: BAR 1000 (unidad de barra de sonido)
BAR 1000 SURROUND (altavoz desmontable)
BAR 1000 SUB (unidad de subwoofer)
Sistema de sonido: 7.1.4 channel
Alimentacion: 100 - 240 V CA, ~ 50/60 Hz
Potencia de sahda (ota\ de los altavoces
(méx.aTHD 1 %): 8

Potencia de salida de Ia barra de sonido
(méx.aTHD 1 %): 440

Potencia de salida de Ios altavoces
envolventes (max.a THD 1 %): 2x 70 W
Salida de potencia del subwoofer (méx. a
THD 1 %): 300 W

Transductor de la barra de sonido:

5 unidades de tipo racetrack de 46 x 90 mm,
3 altavoces de agudos de 0,75" (20 mm),

2 unidades de gama completa con emisién
hacia arriba de 2,75" (70 mm)

Transductor del altavoz envolvente:
Altavoces de agudos de 0,75" (20 mm),
unidades de gama completa con emision
hacia arriba de 2,75 (70 mm;

Transductor del subwoofer: 10"(260 mm)
Consumo energético en reposo en red: <20 W
Temperatura de funcionamiento: 0 °C — 45 °C
Baterfa de litio: 3,635 V, 3283 mAh

Tiempo de reproduccién del altavoz
envolvente extraible: hasta 10 horas (puede
variar segdn el tipo de contenido y el volumen)

Especificaciones de HDMI

* Entrada de video HDMI: 3

* Salida de video HDMI (con canal de retorno
de audio mejorado, eARC): 1

® Version de HDCP HDMI: 2.3

® Transferencia de HDR: HDR10, Dolby Vision

Especificaciones de audio
® Intervalo de frecuencias: 33 Hz - 20 kHz (-6 dB)
® Entradas de audio: 1 Optica, Bluetooth,
USB (la reproduccion mediante USB esta
disponible en la version para EE. UU; en las
demas versiones, solo se utiliza para servicio).
Especificaciones de USB (la
reproduccion de audio solo se
utiliza en la versi6n para EE. UU.)
* Puerto USB: Tipo A
*® Valores nominales de USB: 5V CC, 0,5 A

Formatos de archivo compatibles: mp3
Codec MP3: MPEG 1 capa 2/3, MPEG 2 capa
3, MPEG 2.5 capa 3

Tasa de muestreo MP3: 16 - 48 kHz

Tasa de bits de MP3: 80 - 320 kbps

Especificaciones del sistema inalambrico
Version de Bluetooth: 5.3

Perfil de Bluetooth: A2DP 1.2, AVRCP 1.5
Intervalo de frecuencias del transmisor
Bluetooth: 2400 MHz - 2483,5 MHz

Potencia del transmisor Bluetooth:

<15 dBm (EIRP)

Red Wi-Fi: IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax

(24 GHz/5 GH2)

Intervalo de frecuencias del transmisor Wi-Fi
24G: 2412 - 2472 MHz (banda ISM 2,4 GHz,
Estados Unidos: 11 canales, Europa y otros:
13 canales)

Potencia del Uansm\sorW\ Fi 24G:

<20 dBm (EIRP)

Intervalo de frecuencias del transmisor
Wi-Fi 5G: 5,15 - 5,35 GHz, 5,470 - 5,725 GHz,
5,725 - 5825 GHz

Potencia del transmisor Wi-Fi 5G:

515 -5,25 GHz <23 dBm, 5,25 - 5,35 GHz y
5470 - 5,725 GHz <20 dBm,

5,725 - 5,825 GHz <14 dBm (EIRP)

Rango de frecuencia de\ transmisor wifi
24G: 2406 - 2474 MH.

Potencia de\ transm\sor inalambrico de
24G: <10 dBm (EIRP)

Dlmenswnes

Dimensiones totales de la barra de sonido
(An.x Al x Prof): 1194 x 56 x 125 mm
Dimensiones de la barra de sonido principal
(An.x Al x Prof): 884 x 56 x 125 mm
Dimensiones de los altavoces envolventes
desmontables (cada uno) (An. x Al. x Prof):
155x 56 x 125 mm

Dimensiones del subwoofer (An. x Al. x Prof):
305 x 440,44 x 305 mm

Peso de la barra de sonido: 3,72 kg

Peso de los altavoces envolventes
desmontables (cada uno): 0,7 kg

Peso del subwoofer: 10 kg

Dimensiones del paquete (An. x Al x Prof):
1000 x 375 x 475 mm

Peso del paquete: 194 kg

Especificaciones generales

Modelo: BAR 1000 (unidad de barra de sonido)
BAR 1000 SURROUND (altavoz desmontable)
BAR 1000 SUB (unidad de altavoz de graves)
Sistemna de sonido: canal 7.1.4

Fuente de alimentacién: 100-240 V CA,
~50/60 Hz

Potencia total de salida del altavoz (méx. con
1% de distorsion arménica [THD]): 880 W
Potencia de salida de la barra de sonido (max
con 1% de distorsion armonica [THD): 440 W
Potencia de salida de altavoces envolventes
(méx. con 1 % de distorsion armonica

[THD): 2 x 70 W

Potencia de salida del altavoz de_?vaves max.
con 1% de distorsion arménica [THD]): 300 W
Transductor de la barra de sonido: 5 drivers
domo de 46 x 90 mm, 3 tweeters de

20 mm (0.75"), 2 drivers de rango completo
orientados hacia arriba de 70 mm (2.75")
Transductor del altavoz envolvente: tweeters
de 20 mm (075"), drivers de fango completo
orientados hacia arriba de 70 mi

Transductor del altavoz de dgvaves 260 mm (10
Energia de reserva en re

Temperatura apta para funcionamiento:
0°C-45°C

Baterfa de litio: 3.635 V, 3283 mAh

Tiempo de reproduccion del altavoz envolvente
desmontable: hasta 10 horas (podria variar seguin
el tipo de contenido y el nivel de volumen)

Espeqﬁcaaones de HDMI

Entrada de video HDMI: 3

Salida de video HDMI (con canal de retorno
de audio mejorado, eARC): 1

Version de HDMI HDCP: 2.3

Transmisor HDR: HDR10, Dolby Vision

Especificaciones de audio

Respuesta de frecuencia: 33 Hz-20 kHz (-6 dB)
Entradas de audio: 1 ptica, Bluetooth, USB
(la reproduccién por USB esta disponible

en la version para los EE. UU. Para las

otras versiones, la conexion USB es para
mantenimiento Unicamente).
Especificaciones de USB (la reproduccion
de audio por USB esta disponible solo en
la version para los EE. UU.)

* Puerto USB: Tipo A

* Clasificacion de USB: 5V CC, 05 A

Especificaciones de conexion inaldmbrica

Version de Bluetooth: 5.3

Perfil de Bluetooth: A2DP 1.2, AVRCP 1.5

Rango de frecuencia del transmisor de

Bluetooth: 2400 MHz-2483.5 MHz

Potencia del transmisor de Bluetooth;

<15 dBm (EIRP)

Red Wi-Fi: IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax

(24 GHz/5 GHz)

Rango de frecuencia del transmisor de

Wi-Fi de 2.4 G: 2412-2472 MHz (banda ISM

24 GHz, 11 canales de EE. UU, 13 canales de

Europa y otros lugares)

Potencia del transmisor de la red Wi-Fi de

24 G: <20 dBm (EIRP)

Rango de frecuencia del transmisor de Wi-Fi

de 5 G: 5.15-5.35 GHz; 5.470-5.725 GHz;

5.725-5.825 GHz

Potencia del transmisor de la red Wi-Fi de 5 G:

5.15-5.25 GHz <23 dBm; 5.25-5.35 GHz y

5.470-5.725 GHz <20 dBm; 5.725-5.825 GHz

<14 dBm (EIRP)

* Rango de frecuencia del transmisor
inaldmbrico 2.4G: 2406-2474 MHz

* Potencia del transmisor inalambrico de
24G: <10 dBm (EIRP)

Dimensiones

* Dimensiones totales de la barra de sonido
(ancho x alto x profundidad):

1194 X 56 X 125 mm (47"X 2.2"x 4.9)
Dimensiones de la barra de sonido principal
(ancho x alto x profundidad):

884 % 56 X 125 mm (34.8"x 2.2"x 49")
Dimensiones del altavoz envolvente
desmontable (cada uno)

(ancho x alto x profundidad);

155 % 56 X 125 mm (6.1"x 2.2"x 49")
Dimensiones del altavoz de graves

(ancho x alto x profundidad):

305 X 4404 x 305 mm (12"x 17.3"x 12")
Peso de la barra de sonido: 3.72 kg (8.2 Ibs)
Peso del altavoz envolvente desmontable
(cada uno): 0.7 kg (1.5 Ibs)

Peso del altavoz de graves: 10 kg (22 Ibs)
Dimensiones del producto embalado
(ancho x alto x profundidad);

1000 X 375 X 475 mm (394" X 14.8"X 187")
Peso del producto embalado: 19.4 kg (42.7 Ibs)




Yleiset tekniset tiedot

* Malli: BAR 1000 (soundbar-yksikko)

BAR 1000 SURROUND (irrotettava kaiutin)

BAR 1000 SUB (subwoofer-yksikks)

Aanentoistojarjestelma: 7.1.4-kanavainen

Virransystto: 100-240V AC, ~50/60 Hz

Kaiuttimien kokonaislahtoteho (maks. @

THD 1 %): 880 W

Soundbarin lahtoteho (maks. @THD 1 %):

440W

Surround-kaiuttimen lahtéteho

(maks. @THD 1%): 2x 70W

Subwooferin lahtéteho (maks. @THD 1 %)

300W

Soundbarin kaiutinelementit: 5 x (46 x 90)

mm ovaalielementti, 3 x 0,75" (20 mm)

diskantti, 2 x 2,75" (70 mm) yl6s suuntaava

kokoadnialueen elementti

Surround-kaiuttimen elementti: 0,75"

(20 mm) diskantit, 2,75" (70 mm) ylos

suuntaava kokoaanialueen elementti

Subwooferin elementti: 260 mm (10 tuumaa)

Tehontarve verkkovalmiustilassa: <2,0 W

Kayttolampotila: 0 °C - 45 °C

Litiumakku: 3,635V, 3 283 mAh

Irrotettavan surround-kaiuttimen toistoaika

jopa 10 tuntia (saattaa vaindella sisllon

tyypin ja d@nenvoimakkuuden mukaan)

HDMI maéritys

* HDMI-videotulo: 3

* HDMI-videolahtd (parannetulla danen
paluukanavalla, eARC): 1

* HDMI HDCP -versio: 2.3

* HDR-lapivienti: HDR10, Dolby Vision

Audio specification

® Taajuusvaste: 33 Hz - 20 kHz (-6 dB)

* Audiotulot: 1 optinen, Bluetooth, USB (USB-
toisto on saatavilla yhdysvaltalaisessa versiossa.
Muissa versioissa USB on vain huoltoa varten)

itys (ddnentoisto on vain
yhdysvaltalaisessa versiossa)

® USB-portti: Tyyppi A

* USB-luokitus: 5V DC, 05 A

Langattoman rajapinnan maaritykset
Bluetooth versio: 5.3

Bluetooth-profiili: A2DP 1.2, AVRCP 1.5
Bluetooth-lhettimen taajuusalue:

2400 MHz - 2 483,5 MHz
Bluetooth-lahettimen teho: < 15 dBm (EIRP)
Wi-Fi-verkko: IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax

(24 GHz/5 GHz)

24G Wi-Fi-lahettimen tagjuusalue:

2412 MHz - 2472 MHz (2,4 GHz ISM Kaista,
USA 11 kanavaa, Eurooppa 13 kanavaa)
24G Wi-Filahettimen teho: < 20 dBm (EIRP)
5G Wi-Fi-lahettimen taajuusalue:

5,15-5,35 GHz, 5,470-5,725 GHz,
5,725-5825 GHz

5G Wi-Fi-lahettimen teho:

5,15-5,25 GHz <23 dBm,

5,25 - 535 GHzja 5,470 - 5,725 GHz <20 dBm,
5,725 - 5,825 GHz <14 dBm (EIRP)

24 Gin langattoman lahettimen taajuusalue:
2406 -2 474 MHz

24Gin langattoman lahettimen teho;

<10 dBm (EIRP)

Mitat

Soundbarin kokonaismitat (L x K x S):
1194x56x 125 mm/47"'x22"x 49"
Soundbarin paéyksikon mitat (L x K x S);
884x56x125mm/348"x22"x4,9"
Irrotettavan surround-kaiuttimen

mitat (kukin) (Lx Kx S):
155x56x125mm /6,1"x2,2"x 49"
Subwooferin mitat (L x K x S):

305 x 4404 x305mm /12"x 17,3"x 12"
Soundbarin paino: 3,72 kg / 8.2 paunaa
Irrotettavan surround-kaiuttimen paino
(kukin): 0,7 kg / 1,55 paunaa
Subwooferin paino: 10 kg / 22 paunaa
Pakkauksen mitat (L x K x S)

1000x 375 x475 mm /394" 14,8'x 18,7"
Pakkauksen paino: 194 kg / 42,7 paunaa

Specifiche Generali

Modello: BAR 1000 (unita soundbar)

BAR 1000 SURROUND (speaker staccabile)
BAR 1000 SUB (unita subwoofer)

Sistema sonoro: 7.1.4 canali

Alimentazione: 100 - 240V AC, ~ 50/60Hz
Potenza in uscita totale dello speaker

(Max @THD 19%): 880W

Potenza in uscita soundbar (Max @THD 1%):
440W

Potenza in uscita speaker surround

(Max. @THD 19%): 2x 70W

Potenza in uscita subwoofer (Max. @THD 1%);
300W

Trasduttori Soundbar: 5x (46x90)mm driver
racetrack , 3x 0,75" (20mm) tweeter, 2x 2,75"
(70mm) driver up-firing a gamma intera
Trasduttore speaker surround: 0,75" (20mm)
tweeter, 2,75 (70mm) driver up-firing a
gamma intera

Trasduttore del subwoofer: 10" (260mm)
Consumo in standby di rete: < 2,0 W
Temperatura d'esercizio: 0 °C - 45 °C

Batteria al litio: 3,635V, 3 283mAh

Tempo di riproduzione del diffusore surround
rimovibile: fino a 10 ore (puo variare in base al
tipo di contenuto e al volume di riproduzione)

Speclﬁche HDMI:

* " Ingressi Video HDMI: 3

Uscite Video HDMI (con Enhanced Audio
Return Channel, eARC): 1

Versione HDCP HDM: 23

Pass-through HDR: HDR10, Dolby Vision

Audio specification

*® Risposta in frequenza: 33Hz - 20kHz (-6dB)
Ingressi Audio: 1 Ottico, Bluetooth, USB (la
riproduzione da USB ¢ disponibile nella
versione USA. Per le altre versioni, I'USB &
solo per il servizio di assistenza)

Specifiche USB (la riproduzione
audio é solo per la versione USA)
® Porta USB: Type A

® Parametri USB: 5V CC, 0,5A

Specifiche wireless
*® Versione Bluetooth:
53

Profilo Bluetooth:
A2DP 1.2, AVRCP 1.5
Intervallo di frequenza del trasmettitore
Bluetooth: 2 400 MHz - 2 483.5 MHz
Potenza del trasmettitore Bluetooth:

<15 dBm (EIRP)

Rete Wi-Fi: IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax
(24GHz/5GHz)

Intervallo di frequenza del trasmettitore
Wi-Fi 2,4G: 2 412- 2 472 MHz (2,4 GHz banda
ISM, USA 11 canali, Europa e altri 13 canali)
Potenza del trasmettitore Wi-Fi 2,4G:

<20 dBm (EIRP)

Intervallo di frequenza del trasmettitore
Wi-Fi 5G: 5,15 - 5,35GHz, 5,470 - 5,725GHz,
5725 - 5825GHz

Potenza del trasmettitore Wi-Fi 5G:

5,15 - 5,25GHz <23dBm,

5,25 -5,35GHz & 5,470 - 5,725GHz <20dBm,
5,725 - 5,825GHz <14dBm (EIRP)

Intervallo di frequenza del trasmettitore
wireless 2,4 G: 2 406 - 2 474 MHz

Potenza del trasmettitore wireless 2.4 G:
<10 dBm (EIRP)

Dimensioni

* Dimensioni totali soundbar (L x A x P):
1194x56x125mm /47"x2,2"x 49"
Dimensioni corpo principale soundbar (L x A
xP):884x56x 125 mm /348"x 2,2"x 49"
Dimensioni speaker surround rimovibile (cad.)
(LxAxP):155x56x 125 mm/6,1"x 2,2"x 49"
Dimensioni del subwoofer (L x A x P)

305x 4404 x 305 mm /12"x 17,3"x 12"

Peso Soundbar: 3,72 kg /8,2 Ibs

Peso speaker surround rimovibile (cad)
0,7kg/1,55Ibs

Peso Subwoofer: 10 kg / 22 Ibs

Dimensioni dellimballo (L x A x P)

1000 x375x475 mm/394"x 148" 18,7"
Peso della confezione: 19,4 kg / 42,7 Ibs




Algemene specificatie

* Model: BAR 1000 (soundbar unit)

BAR 1000 SURROUND (afneembare Iuidspreker)
BAR 1000 SUB (subwoofer unit)
Geluidssysteem: 7.1.4 kanaal

Voeding: 100 - 240V AC, ~ 50/60Hz

Totale luidsprekervermogen (Max @THD 1%):
880W

Soundbar uitgangsvermogen

(Max @THD 19%): 440W

Surroundluidspreker uitgangsvermogen
(max @THD 1%): 2 x 70W

Subwoofer uitgangsvermogen

(max. @THD 1%): 300W
Soundbar-transducer: 5 x (46x90) mm
racetrack drivers, 3 x 0,75" (20 mm) tweeters,
2x2,75"(70 mm) up-firing full-range drivers
Surround-luidsprekertransducer: 0.75"

(20 mm) tweeters, 2.75" (70 mm) up-firing
full-range drivers

Subwoofer transducer: 10" (260 mm)
Netwerk stand-by voeding: < 2,0 W
Bedrijfstemperatuur: 0 °C - 45 °C

Lithium batterij: 3.635V, 3283mAh
Afspeeltijd afneembare surround-luidspreker.
tot 10 uur (kan variéren afhankelijk van het
contenttype en het volumeniveau)

HDMI specification

HDMI-video-ingang: 3

HDMI video-uitgang (met Enhanced Audio
Return Channel, eARC): 1

HDMI HDCP-versie: 2.3

HDR pass through: HDR10, Dolby Vision

Audiospecificatie

Frequentierespons: 33Hz - 20kHz (-6dB)
Audio-ingangen: 1 Optisch, Bluetooth,
USB (USB-weergave is beschikbaar in
Amerikaanse versie. Voor andere versies is
USB alleen voor service)

USB-specificaties (audioweergave is
alleen voor de Amerikaanse versie)
® USB-poort: Type A

* USB-beoordeling: 5V DC, 0.5A

Draadloze specificatie
Bluetooth-versie: 5.3
Bluetooth-profiel: A2DP 1.2, AVRCP 1.5
Frequentiebereik Bluetooth-zender:
2400 MHz - 2483,5 MHz

Wifi-netwerk: IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax
(24GHz/5GHz)

Frequentiebereik 2.4G Wi-Fi transmitter:
2412 - 2472 MHz (2,4 GHz ISM-band, VS

11 kanalen, Europa en elders 13 kanalen)
2.4G Wi-Fi-zendervermogen: <20 dBm (EIRP)
Frequentieberelk 5G Wi-Fi-zender.
5.15-5.35GHz, 5470 - 5.725GHz,

5.725 - 5.825GHz

5G Wi-Fi-zendervermogen:

5.15-5.25GHz <23dBm,

5.25-5.35GHz & 5470 - 5.725GHz <20dBm,
5.725 - 5.825GHz <14dBm (EIRP)

24 G draadloos zenderfrequentiebereik:
2406 - 2474 MHz

2.4 GHz draadloos zendervermogen:

<10 dBm (EIRP)

Afmetingen

Totale afmetingen soundbar (B x H x D)
1194 x 56 x 125 mm / 47"x 2.2"x 4.9"
Afmetingen soundbar (8 x H x D):
884x56x125mm/348"x2.2"x 49"
Afmetingen afneembare surround-
luidspreker (elk) (B x H x D)

155x56x125mm /6.1"x22"x 49"
Afmetingen subwoofer (B x Hx D):
305x440,4 x 305 mm /12"x 17.3"x 12"
Gewicht soundbar: 3,72 kg /8.2 Ibs
Gewicht afneembare surround-luidspreker
(elk):0,7 kg / 1.55 Ibs

Gewicht subwoofer: 10 kg / 22 Ibs
Afmetingen verpakking (B x H x D):
1000 x 375 x 475 mm / 39.4"x 14.8"x 18.7"
Gewicht verpakking: 19,4 kg / 42.7 Ibs

Vermogen Bluetooth-zender: <15 dBm (EIRP)

Generelle spesifikasjoner

Modell: BAR 1000 (lydplanke-enhet)

BAR 1000 SURROUND (avtagbar heyttaler)
BAR 1000 SUB (subwoofer-enhet)
Lydsystem: 7.1 4-kanal

Stremforsyning: 100 - 240V AC, ~ 50/60Hz
Hayttalernes samlede utgangseffekt (maks.
ved THD 1 %): 880W

Utgangseffekt fra lydplanken (maks. ved
THD 1 %): 440W

Surround-heyttalerens utgangseffekt (maks.
ved THD 1 %): 2x 70W

Subwooferens utgangseffekt (maks ved
THD 1 %): 300W

Lydplankens heyttalerelementer: 5x
(46x90) mm racetrack-drivere, 3x 0,75"
(20mm) diskantheyttalere, 2x 2,75" (70mm)
oppovervendte fulltone-elementer
Surroundhayttalere transduser: 0,75"
(20mm) diskantheyttalere, 2,75" (70mm)
oppovervendte fulltone-elementer
Subwooferens element: 10 “(260mm)
Stremforbruk i standby: < 2,0 W
Driftstemperatur: 0°C - 45 °C
Litium-batteri: 3,635V, 3283 mAh

Spilletid for avtakbar surround-heyttaler:
opptil 10 timer (kan variere avhengig av
lydniva og type innhold)

HDMI-spesifikasjon

* HDMi-videoinngang: 3

* HDMI-videoutgang (med forbedret
lydreturkanal eARC): 1

® HDMIHDCP-versjon: 2,3

* HDR-gjennomgang: HDR10, Dolby Vision

Lydspesifikasjoner

® Frekvensrespons: 33Hz - 20kHz (-6 dB)

* Lydinnganger: 1 optisk, Bluetooth, USB (USB-
avspilling er tilgjengelig i den amerikanske
versjonen. For andre versjoner er USB kun
for service))

USB-spesifikasjon (Lydavspilling
gjelder kun for den amerikanske
utgaven)

* UsB-inngang: Type A

* USB-klassifikasjon: 5V DC, 0,5 A

Tradlgs spesifikasjon

* Bluetooth-versjon: 5.3

® Bluetooth-profil: A2DP 1.2, AVRCP 1.5

® Frekvensomréde for Bluetooth-sender:
2400 MHz - 2483,5 MHz

*® Bluetooth-senderens strgm: <15 dBm (EIRP)

® Tradlgst nettverk: IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax
(24 GHz/ 5 GHz)

® 24G Wi-Fi-senderens frekvensrekkevidde:
2412-2472 MHz (2,4 GHz ISM-band, USA
11 kanaler, Europa og andre land 13 kanaler)

® Effekt for 2.4G Wi-Fi-sender: <20 dBm (EIRP)

* 5GWi-Fi-senderens frekvensrekkevidde:
5,15-5,35 GHz, 5470-5,725 GHz,
5,725-5,825 GHz

® Effekt for 5G Wi-Fi-sender:
5,15-5,25GHz <23 dBm,
5,25 -5,35 GHz 0g 5,470 - 5,725 GHz <20 dBm,
5,725 - 5,825 GHz <14 dBm (EIRP)

® 24G frekvensomréde for den tradlase
senderen: 2406 - 2474 MHz

® 24Gtradles senderstyrke: <10 dBm (EIRP)

Mmal

® Lydplankens totale mal (B x H x D):
1194 x 56 x 125mm / 47"x 2,2"x 49"

* Hovedlydplankens mal (B x H x D).
884 x56x125mm/34,8"x22"x 49"

* Avtagbare surround-hoytaleres mal (hver)
(BxHxD):155x56x 125 mm /6,1"x 2.2"x 4,9

® Subwooferens mal (8 xHxD):
305 x4404 x305mm /12"x17,3"x 12"

* Lydplankens vekt: 3,72 kg / 8,2 pund

® Avtagbare surroundhettaleres mal (hver):
0,7 kg /1,55 pund

* Subwooferens vekt: 10 kg / 22 pund

* Emballasje dimensjoner (8 x H x D)
1000 x 375 x 475 mm / 39,4"x 14,8"x 18,7"

* Emballasjevekt: 194 kg /42,7 pund




Ogélne dane techniczne

* Model: BAR 1000 (soundbar)

BAR 1000 SURROUND (odfaczany gtosnik)
BAR 1000 SUB (subwoofer)

System dzwieku: kanat 7.1.4

Zasilanie: 100 - 240V AC, ~ 50/60 Hz

taczna moc wyjécia gloénika

(maks. przy THD 1%): 880 W

Moc wyjscia soundbara (maks. przy THD 19%):
440W

Moc wyjécia gloénika dzwieku
przestizennego (maks. przy THD 1%): 2 x 70 W
oc vojicia subwoofera (maks. przy THD 1%)

Pvze(wormk soundbara: piec glosnikow
typu racetrack 46x90 mm, trzy glosniki
wysokotonowe 0,75"(20 mm), dwa skierowane
do géry gloéniki peinozakresowe 2,75" (70 mm)
Przetwornik glosnika dzwieku
przestrzennego: glosniki wysokotonowe
075" (20 mm), skierowane do géry glosniki
petnozakresowe 2,75" (70 mmj

Przetwornik subwoofera: 260 mm (10")

Moc w sieci, w trybie gotowosci: <2,0 W
Temperatura robocza: 0°C - 45°C

Bateria litowa: 3,635V, 3 283 mAh

Czas odtwarzania odfaczanego gtosnika
przestrzennego: do 10 godzin (mosze sie réznic¢
w zaleznosci od typu tresci i poziomu glosnosci)

Dane techniczne HDMI:

* Wejscie HDMI video: 3
Wyjécie HDMI Video (z obstuga u\epszonego

zwrotnego kanatu audio (€ARC)): 1

Wersja HDMI HDCP: 2.3

technologla HDR Pass Through: HDR10,

Dolby Vision

Parametry audio

* Pasmo przenoszenia: 33 Hz - 20 kHz (-6 dB)

* Wejécia audio: 1 optyczne, Bluetooth, USB
(odtwarzanie z dysku USB jest dostepne tylko
w wersji amerykaniskiej. W przypadku innych
wersji port USB stuzy tylko do serwisowania
urzadzenia)

Dane techniczne USB (odtwarzanie

audio dotyczy tylko wersji na rynku USA)

® Port USB:Typ A

* Parametry ztacza USB: 5V DC, 0,5 A

ry sieci bezpr j

s s e

Wersja Bluetooth: 5.3

Profil Bluetooth: A2DP 1.2, AVRCP 1.5
Zakres czestotliwosci nadajnika Bluetooth:
2400 MHz - 2 483,5 MHz

® Moc nadajnika Bluetooth: <15 dBm (EIRP)

Sie¢ Wi-Fi: IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax

(24 GHz/5 GHz)

Zakres czestotliwosci nadajnika 2,4 GHz
Wi-Fi: 2412 - 2 472 MHz (2,4 GHz w pasmie
ISM, 11 kanatéw w USA, 13 kanatéw w
Europie i innych)

Moc nadajnika Wi-Fi dla 2,4 GHz: <20 dBm (EIRP)
Zakres czestotliwosci nadajnika 5 GHz Wi-Fi
515-5,35GHz, 5470 - 5,725 GHz,
5725-5825 GHz

Moc nadajnika Wi-Fi dla 5 GHz:

515-5,25 GHz <23 dBm,

5.25-5,35 GHz5,470 - 5,725 GHz <20 dBm,
5,725 - 5,825 GHz <14 dBm (EIRP)

Zakres czestotliwosci nadajnika
bezprzewodowego 2,4 G: 2 406 - 2 474 MHz
Moc nadajnika bezprzewodowego 24 G:
<10 dBm (EIRP)

Wymiary

taczne wymiary soundbara (szer. x wys. x gi):
1194x 56 x 125mm (47"x 2,2"x 4,9")
Wymiary jednostki gtownej

soundbara (szer. x wys. x gt):

884 x 56 x 125 mm (34,8"x 2,2"x 49")
Wymiary (kazdego) odfaczanego gloénika
diwieku przestrzennego (szer. x wys. x gl
155x56x 125 mm (6,1"x 2,2"x 4,9")
Wymiary subwoofera (szer. x wys. x gh: 305 x
4404 x 305 mm (12"x 17,3"x 12")

Masa soundbara: 3,72 kg / 8,2 funta

Masa (kazdego) odtaczanego gtosnika
d#wieku przestrzennego: 0,7 kg / 1,55 funta
Masa subwoofera: 10 kg / 22 funta

Wymiary opakowania (szer. x wys. x gt
1000 x 375 x 475 mm (394" 14,8"x 18,7")
Masa opakowania: 19,4 kg / 42,7 funta

Especlﬁca;oes gerais

Modelo: BAR 1000 (unidade da barra de som)
BAR 1000 SURROUND (coluna amovivel)
BAR 1000 SUB (unidade de subwoofer)
Sistema de som: 7.1.4 canais

Fonte de alimentagao: 100-240 VICA, 50/60 Hz
Poténcia de saida total da coluna

(max. a THD 1%): 880 W

Poténcia de saida da soundbar

(méx. a THD 19%): 440 W

Poténcia de saida da coluna surround

(max.a THD 1%): 2 x 70 W

Poténcia de saida do subwoofer

(méx. a THD 19%): 300 W

Transdutor da soundbar: 5 condutores
“racetrack” (46x90 mm), 3 tweeters de
3x0,75"(20 mm), 2 condutores de 2,75"

(70 mm) de reproducéo em toda a gama
Transdutor da coluna surround: Tweeters de
0,75" (20 mm), condutores de reproducao
em toda a gama de 2,75" (70 mm)
Transdutor do subwoofer: 10" (260 mm)
Poténcia de rede em espera: < 2,0 W
Temperatura em funcionamento: 0 °C - 45 °C
Bateria de litio: 3,635 V, 3283 mAh

Tempo de reproducdo da coluna surround
removivel: até 10 horas (pode variar de acordo
com o tipo de contelido e o nivel de volume)

Especificagoes HDMI

* Entrada de video HDMI: 3

*® Saida de video HDMI (Com Audio Return
Channel Melhorado, (€ARO)): 1

® Versao HDMIHDCP: 2,3

* HDR pass through: HDR10, Dolby Vision

Especificagbes dudio

Resposta de frequéncia: 33 Hz - 20 kHz (-6 dB)
Entradas de Audio: 1 Otico, Bluetooth,

USB (a reprodugao USB estd disponivel na
versdo dos EUA. Para outras versoes, 0 USB é
apenas para servico)

Especificagées USB (a reprodugéo de
4udio é apenas para a verséo dos EUA)
* Porta USB: Tipo A

*® Classificagao USB: 5V CC, 0,5A

Especlﬁ(a;oes sem fios

Versdo Bluetooth: 5.3

Perfil de Bluetooth: A2DP 1.2, AVRCP 1.5
Faixa de frequéncias do transmissor
Bluetooth: 2400 MHz a 2483,5 MHz
Poténcia do transmissor Bluetooth:
<15 dBm (EIRP)

Rede Wi-Fi: IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax
(24 GHz/5 GH2)

Faixa de frequéncias do transmissor de Wi-Fi
24 G:2412 - 2472 MHz (Banda ISM 2,4 GHz,
1 Canais EUA, 13 Canais Europa e outros)

Poténcia de transmissao de Wi-Fi 24 G:
<20 dBm (EIRP)

Faixa de frequéncias de transmissao de
Wi-Fi 5 G: 5,15 - 5,35 GHz, 5470-5,725 GHz,
5,725 -5,825 GHz

Poténcia de transmissao de Wi-Fi 5G:
515-5,25 GHz <23 dBm,

5,25-5,35 GHz e 5,470 - 5,725 GHz <20 dBm,
5,725 - 5,825 GHz <14 dBm (EIRP)

Faixa de frequéncia do transmissor sem fios
2,4G: 2406 - 2474 MHz

Poténcia do transmissor sem fios de 2,4 G;
< 10 dBm (EIRP)

Dlmensoes

Dimensoes totais da soundbar (L x A x P).
1194 x 56 x 125mm/47"x 2,2"x 4,9"
Dimensdes principais da soundbar (L x A x P):
884 x 56 x 125 mm/34,8"x 2,2"x 4,9"
Dimenses da coluna surround destacavel
(cada) (L x Ax P):

155x56 x 125 mm/6,1"x 2,2"x 4,9"
Dimensdes do subwoofer (L x A x P): 305 x
4404 x305 mm/12"x 173" 12"

Peso da soundbar: 3,72 kg / 8.2 Ibs

Peso da coluna surround destacéavel (cada):
0,7kg /1,55 Ibs

Peso do subwoofer: 10 kg / 22 Ibs
Dimensaes da embalagem (L x A x P):

1000 x 375 x 475 mm/39,4"x 14,8"x 18,7"
Peso da embalagem: 194 kg / 42,7 Ibs




Especificacées gerais

* Modelo: BAR 1000 (soundbar)

BAR 1000 SURROUND (caixa de som destacavel)
BAR 1000 SUB (subwoofer)

Sistema de som: 7.1.4 canais

Fonte de energia: 100 a 240V AC, ~ 50/60Hz
Saida de poténcia total do sistema

(RMS @THD 1%): 440 W

Poténcia de saida da soundbar

(RMS @THD 1%): 220 W

Poténcia de saida da caixa de som surround
(RMS @THD 19%): 2x 35 W

Poténcia de saida do subwoofer

(RMS. @1% THD): 150 W

Transdutores da soundbar: 5 Drivers racetrack
de 46x90mm, 3 tweeters de 0,75"(20 mm),

2 drivers de 2,75" (70 mm) de alcance total
Transdutor da caixxa de som surround:
Tweeters de 0,75"(20 mm), drivers de 2,75"
(70 mm) do tipo full-range

Transdutor do subwoofer: 10" (260 mm)
Poténcia no modo standby com conexao
de rede: < 20W

Temperatura operacional: 0 °C a 45 °C
Bateria de litio: 3,635V, 3283 mAh

Tempo de reprodugdo do alto-falante surround
removivel: até 10 horas (pode variar dependendo
do tipo de contetdo e do nivel do volume)

Especificacées do HDMI

* Entradas de video HDMI: 3

*® Saidas de video HDMI (com Enhanced Audio
Return Channel, eARC): 1

® Versio de HDMI HDCP: 2.3

* Compatibilidade HDR: HDR10, Dolby Vision

Especificacoes de Audio

*® Resposta de frequéncia: 33Hz a 20kHz (-6 dB)

* Entradas de udio: Optica, Bluetooth, USB
(1 de cada). A entrada de sinal via USB esta
disponivel apenas nos modelos para os EUA.
Nos outros modelos, a entrada USB ¢ apenas
para manutengao.

Especificacdes do USB (entrada de
audio nos modelos para os EUA)

* Porta USB: Tipo A

* Corrente USB: 5V DC (Corrente Direta), 0,5A

Especificagbes de conexao sem fio

® Versdo Bluetooth: 5.3

® Perfil Bluetooth: A2DP 1.2 e AVRCP 1.5

* Intervalo de frequéncia do transmissor

Bluetooth: 2400 MHz - 2483,5 MHz

Poténcia de transmissdo Bluetooth:

<15 dBm (EIRP)

*® Rede Wi-Fi: IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax
(24 GHz/5 GHz)

* Intervalo de frequéncia do transmissor Wi-Fi
2.4G: 2412 - 2472 MHz (Banda ISM de 2,4 GHz,
EUA 11 canals, Europa e outros 13 canals)

* Poténcia do transmissor Wi-Fi 2.4G.
<20 dBm (EIRP)

* Intervalo de frequéncia do transmissor
Wi-Fi 5G: 5,15 a 5,35GHz, 5470 a 5,725GHz e
5,725 a 5,825GHz

*® Poténcia do transmissor Wi-Fi 5G:
5,15-5,25 GHz <23dBm,

5,25 -5,35GHz e 5,470 - 5,725GHz <20dBm,
5,725 - 5,825GHz <14dBm (EIRP)

® Faixa de frequéncia do transmissor sem fio
de 2.4 G: 2406 - 2474 MHz

*® Poténcia do transmissor sem fio de 2.4 G:
<10 dBm (EIRP)

Dimensoes
* Dimensoes totais da barra de som (L x A x P)
1194 % 56 x 125mm / 47"x 2,2"x 49"
® Principais dimensoes da soundbar (L x A x P).
884 x 56 125mm /34,8"x 2,2"x 49"
Dimensoes das caixas de som surround
removivel (cada) (L x A x P)
155 % 56X 125mm /6,1"x 2,2"x 49"
*® Dimensdes do subwoofer (L x Ax P):
305 X 4404 x 305 mm /12"x 17,3"x 12"
*® Pesodasoundbar:3,72kg /82 Ibs
*® Peso da caixa de som surround removivel
(cada): 0,7 kg /1,55 lbs
* Peso do subwoofer: 10 kg / 22 Ibs
* Dimensoes da embalagem (L x A x P):
1000 x 375 x 475 mm / 394" x 14,8"x 18,7"
* Peso da embalagem: 19,4 kg /42,7 Ibs

Vieobecné technické udaje
* Model: BAR 1000 (soundbar)
BAR 1000 SURROUND (odnimatelny reproduktor)
BAR 1000 SUB (subwoofer)
* Zvukovy systém: 7.14 kandl
Napédjaci zdroj: 100 - 240V AC, a2 50 / 60 Hz
Celkovy vystupny vykon reproduktora (max.
priTHD 1 %): 880 W
Vystupny vykon soundbaru
(max. pri THD 19): 440 W
Vystupny vykon priestorového reproduktora
(max. priTHD 1%): 2x 70 W
Wystupny vykon subwooferu
(max. priTHD 1 %): 300 W
Meni¢ soundbaru: 5 x (46 x 90) mm
drahové menice, 3 x 0,75" (20 mm) vyskové
reproduktory, 2 x 2,75 (70 mm), nahor
prehravajlce plnorozsahové menice
Meni¢ priestorového reproduktora: 0,75"
(20 mm) vykové reproduktory, 2,75" (70 mm),
nahor prehrévajlice pinorozsahové menice
Menié subwoofera: 10”(260 mm)
Pohotovostné napatie pri zapojen v siet: < 2,0 W
Prevadzkova teplota: 0 °C - 45 °C
Litiova batéria: 3,635V, 3 283 mAh
Cas prehravania odnimatelného priestorového
reproduktora: az 10 hodin (méZe sa lisit v
zévislosti od typu obsahu a trovne hlasitosti)

Specifikacia HDMI

" HDMI video vstup: 3

* HDMI video vystup (so zlepsenym audio
spatnym kandlom, eARC): 1

* Verzia HOMI HDCP: 23

* Prechod HDR: HDR10, Dolby Vision

Audio 3pecifikacia:

® Frekven¢nd odozva: 33 Hz - 20 kHz (-6 dB)

*  Audio vstupy: 1 opticky, Bluetooth, USB (USB
prehrévanie je dostupné len vo verzii pre USA. Pre
iné verzie je USB uréené len ako servisné rozhranie)

Specifikacia USB (prehravanie
zvuku je len pre verziu v USA)
® USBport:Typ A

® USB charakteristika: 5V DC, 0,5 A

Specifikacia bezdrétového pripojenia
Bluetooth verzia: 5.3

Bluetooth profil: A2DP 1.2, AVRCP 1.5
Frekvencny rozsah vysielaca Bluetooth:
2400 MHz - 2 483,5 MHz

Vykon vysiela¢a Bluetooth: < 15 dBm (EIRP)
Siet Wi-Fi: IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax

(24 GHz /5 GHz)

Frekvenény rozsah 24G Wi-Fi vysielaca:
2412-2472 MHz (24 GHz pasmo ISM,
USA 11 kanalov, Eurépa a dalie krajiny

13 kanalov)

Vigkon 2,4G Wi-Fi vysielaca: < 20 dBm (EIRP)
Frekvenény rozsah 5G Wi-Fi vysielaca
515-535GHz, 5,470 - 5,725 GHz,

5725 - 5825 GHz

Vykon 5G Wi-Fi vysielaca

5,15-5,225 GHz < 23 dBm,

525-5,35GHza 5470 - 5,725 GHz < 20 dBm,
5,725 - 5825 GHz < 14 dBm (EIRP)
Frekvencny rozsah vysielaca 2,4 G Wi-Fi
2406 - 2474 MHz

Vykon bezdrétového vysielata 24 G:

< 10dBm (EIRP)

Rozmery

® Celkové rozmery soundbaru (5 xV x H)
1194x56x125mm /47"x2,2"x 49"
Hlavné rozmery soundbaru (5 xV x H):
884x56x125mm/348"x22"x49"
Rozmery odnimatelného priestorového
reproduktora (kazdy) (S x V x H):

155X 56 125mm /6,1"x 2,2"x 49"
Rozmery subwoofera (5 xV x H): 305 x
4404 x305mm/12'x17,3"x 12"

Vaha soundbaru: 3,72 kg /8,2 Ibs

Véha odnimatelného priestorového
reproduktora (kazdy): 0,7 kg / 1,55 Ibs
Véha subwoofera: 10 kg / 22 Ibs
Rozmery balenia (5 x V/ x H)

1000 x 375 x475mm /394"x 14,8"x 18,7"
Hmotnost balenia: 19,4 kg / 42,7 Ibs




Allmén specifikation

* Modell: BAR 1000 (soundbar)

BAR 1000 SURROUND (I6stagbar hogtalare)
BAR 1000 SUB (subwoofer)

Ljudsystem: 7.1.4 kanaler

Stromforsorjning: 100 - 240V AC, ~ 50/60Hz
Total hogtalareffekt (max med 1 9% THD):
880 W

Uteffekt, soundbar-hégtalare (max med 1%
THD): 440 W

Uteffekt, surroundhdgtalare (max med 1%
THD):2x 70W

Uteffekt, subwoofer (max med 1% THD): 300 W
Soundbar-element: 5 st ovala 46 x 90 mm,
350,75 tum (20 mm) diskanter, 2 st

2,75 tum (70 mm) uppatriktade fullregister
Surroundhdgtalarelement:

0,75 tum (20 mm) diskant, 2,75-tum (70 mm)
uppatriktat fullregister

Subwoofer-element: 10 tum (260 mm)
Stromforbrukning i nétverksanslutet
standby-lage: < 2,0 W

Driftstemperatur: 0 °C - 45 °C

Litiumbatteri: 3,635V, 3283 mAh

Speltid for [6stagbar surroundhégtalare:
upp till 10 timmar (kan variera beroende p&
innehallstyp och volymniva)

HDMI-specifikation

* HDMIvideoingangar: 3
HDMI-videoutgang (med Enhanced Audio
Return Channel, eARC): 1

HDMI HDCP-version: 2.3

HDR-pass through: HDR10, Dolby Vision

Ljudspecifikation

*® Frekvensomfang: 33 Hz - 20 kHz (-6 dB)

* Ljudingangar: 1 optisk, Bluetooth, USB (USB-
uppspelning tillganglig i USA-version. For
6vriga versioner &r USB enbart for service.)

USB-specifikation (Ljuduppspelning
endast i USA-versionen)

® USB-port:Typ A

® UsB-effekt: 5V likstrom, 0,5 A

Tradlos specifikation

Bluetooth-version: 5.3

Bluetooth-profil: A2DP 1.2, AVRCP 1.5
Bluetooth-sandarens frekvensomfang:

2400 MHz - 2483,5 MHz
Bluetooth-sandarens effekt: <15 dBm (EIRP)
Wi-Fi-ndtverk: IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax
(2/4 GHz/5 GHz)

2,4 G Wi-Fi-sandarens frekvensomféng:
2412 -2 472 MHz (24 GHz ISM-band,

USA 11 kanaler, Europa och évriga lander
13 kanaler)

2,4 G Wi-Fi-séndarens effekt: <20 dBm (EIRP)
5 G Wi-Fi-sandarens frekvensomfang:
5,15-5,35 GHz; 5,470-5,725 GHz;

5,725 -5,825 GHz

5 G Wi-Fi-sandarens effekt:

5,15-5,25 GHz <23 dBm,

525-5,35GHz & 5,470 - 5,725 GHz <20 dBm,
5,725 - 5,825 GHz <14 dBm (EIRP)

24 Gfrekvensomréde for tréd6s sandare:
2406 - 2474 MHz

2,4 G tradlos sandareffekt: <10 dBm (EIRP)

Matt

Soundbar-hogtalarens totala matt (B x H x D):
1194 x 56 x 125 mm
Huvudsoundbar-hégtalarens matt (B x H x D):
884 x 56 x 125 mm

Lostagbara surroundhdgtalarnas matt (styck)
(BxHxD):155x 56 x 125 mm

Subwooferns matt (B x H x D):

305 x 4404 x 305 mm
Soundbar-hogtalarens vik: 3,72 kg
Lostagbara surroundhdgtalarnas vikt (styck):
0,7 ke

),/ Kg
Subwooferns vikt: 10 kg
Forpackningens métt (B x H x D):
1000 x 375 x 475 mm
Forpackningens vikt: 19,4 kg

061wue xapaKTepuUCTUKK:

Monens: BAR 1000 (3sykosas naHess)

BAR 1000 SURROUND (cbemHasn konoHKa)
BAR 1000 SUB (cabeydep)

®  AkycTueckas cuctema: 7.1.4-kaHanbHas

® WcTounmk nutarma: 100-240 B
nepemeHHoro Toka, 50/60

O6114an BbIXOAHAA MOLHOCTb AVHaMMKa
(MaKc. npu cym. koG, rapm. 1 9): 880 BT
BbixoAHaA MOLHOCTb 3BYKOBOV NaHen
(MaKc. npn cym. k03d. rapm. 1 %): 440 Br
BbIXOAHAA MOLWHOCTb ANHaMMKa OBbenHoro
3ByuaHWA (MAKC. TIpY CyM. K030, rapm. 1 %): 2x 70 BT
BiX0aHaA MOUHOCTL cabBydepa (Makc. npy
Cym. k03¢ rapm. 19): 300 BT
Ipeobpasosatent 38ykOBO/ Naenu: 5 ronoBok
FPOMKOTOBODYITENA C 0BabHEM AM(dY30pOM

46 x 90 MM, 3 BbICOKOYACTOTHbIX AMHAMMKE

20 M (0,75 poiivia), 2 HAMpaBTeHHbIX B8epX
NOAHOAMANA3OHHBIX AHaMMKa 70 M (275 nioiiva)
Mpeobpasosatent auHamyka obbemHoro

38yaHIIA: BHCOKOUACTOTHIR MMHAMMK

20 mm (0,75 profima), HanpasneHHble BBepx
MOMHOMMANa30HHbIE AnHaMVK 70 Mt (2,75 mioiia)
Mpeobpasosatens cabeydepa: 260 v (10 goiivos)
CeTeBas MOLHOCTb B PeXiMe OxXmaanma: < 2,0 B
PaBovas Temneparypa: 0 °C — 45 °C
TnTnesan 6atapes: 3,635 B, 3283 MAY
BpemA BOCNPOM3BEEHNA CHEMHOI KONOHKY
€ 06beMHbIM 3ByuaHvem: 40 10 4acos (MoxeT
BaPLYPOBATLCA B 33BIICUMOCTY OT TUNa
KOHTEHTa 11 YPOBHA rPOMKOCTIA)

XapakTtepuctukn HDMI

* Bupeosxogel HDMI: 3

*  Bupeosbixon HDMI (C ycoBeplIEHCTBOBaHHbIM
06paTHsiv ayanokaHanom (eARC)): 1

* Bepcwa HDMIHDCP: 2.3

*® Karan HDR: HDR10, Dolby Vision

XapaKTepuctuku ayamo

* YacTotHan xapakTepucTia: 33 I - 20 KTl (-6 45)

*  Ayauosxogb: 1 ontuuecknii, Bluetooth,
USB (socnpowsseaeHme ¢ USB aoctynHo B
sepcnn gna CLUA. B apyrux Bepcusx pasbem
USB npeHasHaueH NCKNIouTensHo nA
obCnyK1BaHMA).

e e e

XapakTtepuctuku USB

(BocnpoussepieHue yepes USB

AocTynHo B Bepcum ana CLUA)

* Tlopt USB: Tun A

* HowmvHansHsie napaveTpsl USB: 5 B nepen
T0K3, 05

TexHUuecKue xapakTepucTnku
6ecnpoBOAHOro coeANHeHNsA

Bepcv Bluetooth: 5.3

* Mpodwnu Bluetooth: A2DP 1.2, AVRCP 1.5
[lanasoH yacTo nepefaruvka Bluetooth:

2400 My - 24835 My

MoHocTs nepegaruika Bluetooth: < 15 15/uBr BM/M)
Cers Wi-Fi IEEE 802,11 a/b/g/n/ac/ax (24 T/ 5 )
YacToTHbiit Aanason nepeparuika 24G WiFi
2412-2472 My (24 [Ty Avanasona ISM, & CLUA

11 Kananos, 8 EBpone v Apyrvix cTparax 13 kaHanos)
MouocTs nepegatuika 24G Wi-Fi

< 20 AB/mBT (VM)

YacToTHbif anason nepegaTuika G WiFi
5,15-5,35 T, 5,725-5,825 [Ty

MouHocTs nepepatuyika SG Wi-Fi

5,15-5,25 [Ty < 23 b/mB1,

5,25-5,35 Ty < 20 4B/BT,

5,725-5,825 Tuy < 14 06/MBT (VM)

YaCTOTHbIA QUaNa3oH nepepaTuMKa 240G,
2406-2474 MIly

MousocTs GecnposoaHoro nepegarumka 2.4 iy

<10 45/Br (UMM

Pa3mepbl

* Obuuyte pasvieps! 2eykosoi naHeny (L x Bx )
119456 x 125 MM/ 47 x 2,2 X 4,9 poiima
OcHOBHbie pasvepsl 38ykoBoiA naeni (I x Bx )
884 56 X 125 MM/ 348 X 2,2 X 4,9 Ajoiima
PasMephl CbeMHOTO AVHaMKa 06LEMHOTO
3gyuaHmn (kaxnoro) (L x B x )

155x56 x 125 Mm/ 6,1 x 2,2 x 4,9 ioiiva
Pasveps cabsydepa (LU x B x )

305 x 4404 x 305 Mm / 12 x 17,3 x 12 proiimos
Bec 38yKOBO/ Narenwt: 3,72 kr / 8,2 dyHTa
Bec cvemHoro guHamika obbemHoro
38yuaHA (kaxaoro): 0,7 kr / 1,55 dyta

Bec cabeydepa: 10 kr/ 22 dyrra

Pa3wepsi ynakosky (LUl x B x )

1000 x 375 x 475 mm / 39,4 x 14,8 x 18,7 proiima
Bec c ynakoskoii: 194 kr / 42,7 byHta
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© USEIBAR1000 (REYZFEET)

BAR 1000 SURROUND (BI3F53 B0
BAR 1000 SUB (EfEEHIV\E5T)
FERG 1A BE

T3 1100 - 240 V AC> ~ 50/60 Hz
RIV\EIAETHEEE (THD 1% FEIRAME)
880W

1}%}},2’”%&173& (THD 1% TEIBRALE)

Ia?%éﬁ’w}\?ﬁ&lﬁi (THD 19 THIRALE) ©
2x70W

EfTERIYEHIE (THD 1% FHIRAM) :
300W

REVEFAEIALR | 5 {8 (46x90) mm EIEFE
88318 0.75" (20 mm) EE W~
2182.75" (70 mm) J:}ﬁi sﬂ'c%&ﬁ%%
TRAREHIY\EASE 075" 20 mm) EER
I\~275" (70 mm) EHE2 SRR
E(EFHIYEILES 110" (260 mm)
MARFEHINE <20W
TEREE:0°C-45°C
$PEM 13635 V23283 mAh
AR E RS RiE
(AIEEARABEAMEEMR)

HDMI #34&

* HDMIEEREA 3

. HDMHEﬂéﬁtH (K30,
eARC) :

. HDM\HDCPH&ZKZZS

* HOR & HDR10 > AL EEARTR

FiE

* SAZEDIFE 133 Hz- 20 kHz (-6 dB)

© SEEA LM B - USB (USB HE
}mfﬁ%lH&ZK HFEAARA > USB 2
FARMEE )

10 /)NEF

i@

USB R (SaEREEANE
ERZ)

¢ USB IR IREIA
* USBEEEME:SVDC 05A

E BTN © <15 dBm (ERP)
Wi-Fi 4888 : IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax
(24GHz/5GHz)

24G Wi-Fi 5T SAREE

2412 - 2472 MHz (2.4 GHz ISM SB#
11 ESELE ~ BUMAIEA 13 (E5E1E)
24G Wi-Fi Y15 1 <20 dBm (EIRP)

5G Wi-Fi S5 SARE0E

5.5 -5.35GHz ~5.470 - 5.725GHz ~

5.725-5.825GHz

5G Wi-Fi SEGIHETA 515 - 5.25GHz

<23dBm 5.5 - 5.35GHz & 5.470 - 5.725GHz

<20dBm 5.725 - 5.825GHz <14dBm (EIRP)
BEES

246 TARE SN | <10 dBm (ERP)

BIFRERRT (BxE xR ©

1194x 56 x 125mm /47" x 22" x 49"

FHEMFERT ("xBxH)

88456 125mm / 34.8"x 2.2 x 49"

D BEBHIRT (SE)
XBXE) L

155X 56 x 125 mm /6.1"x 2.2" x 49"

FEESHVNRT (Bx3 xR

305 x 4404 x 305 mm /12" x 17.3"x 12"

1RAVEFEER 1372kg /8.2 bs

A RGENNES (§E)

07kg /155 Ibs

EESMINES 10kg/221bs

BERT (BxExF) :

1000 x 375 x 475 mm / 39.4" x 14.8" x 18.7"

BEEEE 1194 kg /427 Ibs

Spesifikasi umum

Model: BAR 1000 (unit soundbar)

BAR 1000 SURROUND (speaker yang

dapat dilepas)

BAR 1000 SUB (unit subwoofer)

Sistem suara: 7.1.4 channel

Catu daya: 100-240V AC, ~50/60 Hz

Total output daya speaker (Maks. @THD 196):
880W

Daya output soundbar (Maks. @THD 1%): 440 W
Daya output speaker suara keliling

(Maks. @THD 19%): 2x 70 W

Daya output subwoofer (Maks. @THD 1%):
300W

Transduser soundbar: 5x (46x90) mm driver
racetrack, 3x 0,75" (20 mm) tweeter, 2x 2,75"
(70 mm) driver up-firing full-range
Transduser speaker keliling: 0,75 (20 mm)
tweeter, 2,75° (70 mm) driver up-fring full-range
Transduser subwoofer: 10" (260 mm)

Daya siaga dalam jaringan: < 2,0 W

Suhu pengoperasian: 0 °C - 45 °C

Baterai litium: 3,635V, 3283 mAh

Waktu putar speaker surround yang dapat
dilepas: hingga 10 Jam (dapat bervariasi sesuai
dengan jenis konten dan tingkat volume)

Spesifikasi HDMI

* Input video HDMI: 3

* Output video HDMI (dengan Enhanced
Audio Return Channel, eARC): 1

® Versi HDMIHDCP: 2.3

* Pass through HDR: HDR10, Dolby Vision

Spesifikasi audio

* Respons frekuensi: 33 Hz - 20 kHz (-6 dB)

* Input audio: 1 Optik, Bluetooth, USB
(pemutaran USB tersedia di versi AS. Pada
versi lain, USB hanya untuk Layanan)

Spesifikasi USB (Pemutaran audio
hanya untuk versi AS)

* PortUsB:Tipe A

* Rating USB: 5V DC, 0,5 A

Spesifikasi nirkabel

Versi Bluetooth: 5.3

Profil Bluetooth: A2DP 1.2, AVRCP 1.5
Rentang frekuensi pemancar Bluetooth
2400 MHz - 2483,5 MHz

Daya pemancar Bluetooth: < 15 dBm (EIRP)
Jaringan Wi-Fi: IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax
(24 GHz/5 GHz)

Rentang frekuensi pemancar Wi-Fi 24G:
2412 - 2472 MHz (Frekuensi ISM 2,4 GHz, AS
11 Channel, Eropa dan lainnya 13 Channel)
Daya pemancar Wi-Fi 24G: < 20 d8m (EIRP)
Rentang frekuensi pemancar Wi-Fi 5G
515-5,35GHz, 5725 - 5825 GHz

Daya pemancar Wi-Fi 5G:

515-5,25 GHz < 23 dBm,

5.25-5,35GHz <20 dBm,

5725 - 5,825 GHz < 14 dBm (EIRP)

Rentang frekuensi pemancar nirkabel Wi-Fi
2.4G: 2406 - 2474 MHz

Daya pemancar nirkabel 2.4G:

< 10dBm (EIRP)

Dimensi

Total dimensi soundbar (P x T x L):

1194 x 56 x 125 mm/47"x 2,2"x 49"
Dimensi soundbar utama (P x T x L):

884 x 56 x 125 mm/34,8"x 2,2"x 49"
Dimensi speaker keliling yang dapat
dilepas (masing-masing) (P xTx L)

155x 56 x 125 mm/6,1"x 2,2"x 4,9"
Dimensi subwoofer (P x T xL):

305 x 440,4 x 305 mm/12"x 17,3"x 12"
Berat soundbar: 3,72 kg/8,2 Ibs

Berat speaker keliling yang dapat dilepas
(masing-masing): 0,7 kg/1,55 Ibs

Berat subwoofer: 10 kg/22 Ibs

Dimensi kemnasan (P x T x L)

1000 x 375 x 475 mm/39,4"x 14,8"x 18,7"
Berat Kemasan: 19,4 kg/42,7 Ibs
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. Information on power consumption

This equipment complies with European Commission Regulation (EC) No 1275/2008 and
(EU) No 801/2013

¢ Off:N/A

* Standby (when all wireless connections are deactivated): < 0.5 W

* Networked standby for Soundbar: < 20 W

The period of time after which the power management function switches the equipment
automatically into:

[

Off N/A

When all wired ports are disconnected
and all wireless network connections are
deactivated

Switched to standby mode after

Standby 10 minutes.

Switched to networked standby
mode after 10 minutes of
inactivity in operational mode

Networked | When any wireless network connection
standby is activated

B

If this equipment has the wireless network connections:

How to activate wireless network connections:

* Set up the equipment properly;

* Switch into wireless mode (Bluetooth, Chromecast built-in™, AirPlay casting audio, Alexa
Multi-Room Music & etc);

¢ Connect with energy using products (e.g. players/ game consoles/ STB (Set-Top Boxes)/
phones/ tablets /PCs).

How to deactivate wireless network connections:

* Press and hold & on the remote control for more than 5 seconds firstly;

* Then long press 3 on the remote control for more than 5 seconds.

During sound calibration, environmental sound will be recorded. Hold CALIBR for

10 seconds, then press Gio play the recorded audio (for US version only).

. Informations sur la consommation électrique
Léquipement est conforme au réglement de la Commission européenne (CE) n° 1275/2008
et (UE) n°801/2013,
* Off:S.0.
* Veille (lorsque toutes les connexions sans fil sont désactivées) : < 0,5 W
* Veille en réseau pour la barre de son: < 20 W

»

2. La durée apres laquelle la fonction de gestion de I'énergie commute automatiquement
l'équipement dans I'état :
Eteint 5.0,
Lorsque tous les ports cablés sont
Veille déconnectés et que toutes les connexions | Mise en veille aprés 10 minutes.
réseau sans fil sont désactivées.

Passage en veille en réseau
aprés 10 minutes d'inactivité en
état opérationnel.

Veilleen  |Lorsqu'une connexion réseau sans fil est
réseau activée.

w

Si cet équipement a des connexions réseau sans fil :

Activation des connexions réseau sans fil :

Installez 'équipement correctement ;

Sélectionnez un mode sans fil (Bluetooth, Chromecast built-in™, diffusion audio AirPlay,
Alexa MultiRoom Musique et autres) ;

Connectez-vous avec les produits consommateurs d'énergie (par ex. lecteurs / consoles
de jeux / récepteurs/décodeurs / téléphones / tablettes / PCs).

Désactivation des connexions réseau sans fil :

* Appuyez d'abord pendant plus de 5 secondes sur & de la télécommande B

* Appuyez ensuite pendant plus de 5 secondes sur 3 de la télécommande,

Les sons ambiants seront enregistrés pendant |'étalonnage du son. Maintenez CALIBR
appuyé pendant 10 secondes, puis appuyez sur & pour écouter le contenu audio enregistré
(pour la version US seulement).

Oplysninger om stramforbrug

Dette udstyr er i overensstemmelse med Europa-Kommissionens forordning (EF)
nr.1275/2008 og (EU) Nr.801/2013.

* Slukket: Ikke relevant

* Standby (nar alle tradlose forbindelser er deaktiveret): < 0,5 W

* Netvarksstandby for Soundbar: < 20 W

Den periode, hvorefter stramstyringsfunktionen automatisk skifter udstyret til

»

~

Slukket Ikke relevant
Nar alle kabelforbundne porte

Skiftede til standby efter 10

Standby er frakoblet, og alle tradlase minutter.

netveerksforbindelser er deaktiveret

N&r enhver tradios Skiftede til netvaerks-
Netveerksstandby standbytilstand efter 10 minutters

netvaerksforbindelse er aktiveret inaktivitet | driftstilstand

w

Huvis dette udstyr har de trddlese netveerksforbindelser:

Sédan aktiveres tradlese netveerksforbindelser.

* Seet udstyret korrekt op.

* Skift til tradles tilstand (Bluetooth, Chromecast built-in™, AirPlay casting audio, Alexa
Multi-Room Music & etc);

* Opret forbindelse til energiforbrugende produkter (fx afspillere / spilkonsoller / tv-bokse /
telefoner / tablets / pc'er)

Sédan deaktiveres tradlese netveerksforbindelser:

* Tryk og hold & pa flernbetjeningen i mere end 5 sekunder forst;

* Hold derefter $ inde pa fierbetjeningen i mere end 5 sekunder.



. Informationen zum Stromverbrauch

Dieses Gerdt entspricht der Verordnung (EG) Nr. 1275/2008 und (EU) Nr. 801/2013 der
Européischen Kommission.

® AusiK A

¢ Standby (wenn alle Funkverbindungen deaktiviert sind): < 0,5 W

* Vernetzter Standby fur Soundbar: < 2,0 W

Die Zeitspanne, nach der die Energiemanagement-Funktion das Gerét automatisch in die
folgenden Modi schaltet:

[

Aus KA

Wenn alle verkabelten Anschliisse Der Standby-Modus wird nach

Standby getrennt und alle kabellosen

Netzwerkverbindungen deaktiviert sind 10 Minuten aktiviert
Vernetzter | Wenn eine beliebige kabellose g{:;égah’;gz‘u: g:?hv%n&(éf;n
Standby Netzwerkverbindung aktiviert ist Y

Inaktivitét im Betriebsmodus.

w

. Wenn dieses Gerat tber kabellose Netzwerkverbindungen verflgt:

Aktivieren von kabellosen Netzwerkverbindungen:

* Richte das Gerédt ordnungsgemal ein.

* Wechsle in den kabellosen Modus (Bluetooth, Chromecast built-in™, AirPlay Casting
Audio, Alexa Multi-Room Music usw.).

® Anschluss an energieverbrauchende Produkte (z. B. Player / Spielkonsolen / STB (Set-Top-
Boxen) / Telefone / Tablets / PCs).

Deaktivieren von kabellosen Netzwerkverbindungen:

* Halte & auf der Fernbedienung mehr als 5 Sekunden lang gedriickt;

* Driicke dann } auf der Fernbedienung langer als 5 Sekunden

1. Informacion sobre consumo de energia
Este equipo cumple las normas de la Comisién Europea (CE) N.° 1275/2008 y (UE)
N.°801/2013
* Apagar:N/A
* Enespera (con todas las conexiones inaldmbricas desactivadas) <0,5 W
* Barra de sonido en espera en red: <2,0 W

2. El periodo de tiempo después del cual la funcion de ahorro de energia pone el equipo
automatico en estado:

Apagado | N/A
Cuando todos los puertos con cables estan .
Cambia al modo de espera al cabo
Enespera | desconectados y todas las conexiones de
. . de 10 minutos.
red inalémbricas estén desactivadas
. . .| Cambia al modo de espera en red al
Enespera |Todas las conexiones inaldmbricas estan h N .
cabo de 10 minutos de inactividad
enred activadas
en modo de funcionamiento

w

~

Si el equipo tiene las conexiones de red inalambricas:

Como activar las conexiones de red inalambricas:

* Configura el equipo correctamente;

* Cambia al modo inaldmbrico (Bluetooth, Chromecast built-in™, difusion de audio
mediante AirPlay, musica multisala de Alexa, etc.);

* Conéctalo con productos que consuman energia (como reproductores, consolas de
juegos, receptores de sobremesa, teléfonos, tabletas u ordenadores).

Como desactivar las conexiones de red inalambricas:

* Mantén pu\sadocxen el control remoto durante més de 5 s en primer lugar;

* A continuacién, mantén pulsado 3} en el control remoto durante més de 5 s.

Durante la calibracion del sonido, se grabaré el sonido ambiental. Mantenga pulsado

CALIBR durante 10 segundos, luego pulse & para reproducir el audio grabado (solo para la

version de los EE. UU)

~

w

Informacion sobre el consumo de energia

Este equipo cumple con la Regulacion de la Comision Europea (CE) Nro. 1275/2008 y (UE)
Nro.801/2013.

* Apagado: N/A

* Modo de espera (cuando todas las conexiones inalambricas estan desactivadas): <0,5 W
* Reposo de red para la barra de sonido: <20 W

El periodo tras el cual la funcion de administracién de energia cambia el equipo
automaticamente al siguiente estado:

Apagado N/A

Cuando todos los puertos cableados estan
Se cambia al modo de espera

Reposo desconectados y todas las conexiones de .
- B después de 10 minutos.
red inaldmbricas estan desactivadas.
Se cambia al modo reposo de
Reposo Cuando cualquier conexién de red red después de 10 minutos
de red inaldmbrica esté activada. de inactividad en el modo

operativo

Si el equipo tiene conexiones de red inaldmbricas, siga estos pasos:

Como activar las conexiones de red inalambricas:

* Configure el equipo de forma correcta.

* Cambie al modo inalambrico (Bluetooth, Chromecast built-in™, transmision de audio de
AirPlay, MUsica multisala de Alexa, etc.).

* Conecte a la fuente de alimentacién con determinados productos (p. €}, consolas de
juego, reproductores, STB [decodificador], teléfonos, tabletas, computadoras)

Como desactivar las conexiones de red inalambricas:

* Primero, mantenga presionado el botén & del control remoto durante més de
5 segundos;

* A continuacién, presione el botén 3} del control remoto durante mas de 5 segundos.



1. Tietoja koskien virrankulutusta
Tama laite noudattaa Euroopan komission asetusten (EC) nro 1275/2008 ja (EU) nro
801/2013 vaatimuksia.
* Off (Pois paalta): Ei sovellu
* Valmiustila (kun kaikkien langattomien yhteyksien aktivointi on purettu): <0,5 W
* Verkkovalmiustila Soundbaria varten: <2,0 W

2. Ajanjakso, jonka jalkeen virranhallintatoiminto vaihtaa laitteen automaattisesti tilaan;

Pois paalta Ei sovellu
Kun kaikkien johdotettujen
Valmiustila porttien litannat on purettu ja Siirtyy valmiustilaan 10 minuutin

kaikki langattomat verkkoliitannat | kuluttua
on poistettu kaytosta

Siirtyy kayttotilasta
verkkovalmiustilaan 10 minuutin
toimettomuuden jalkeen

Kun mika tahansa verkkoyhteys

Verkkovalmiustila aktivoidaan

3. Jos télla laitteistolla on langattomat verkkoliitdnnat:

Miten aktivoida langattoman verkon liitdnnat:

* Asenna laitteisto oikein;

* Vaihda langattomaan tilaan (Bluetooth, Chromecast built-in™, AirPlay d@nen suoratoisto,
Alexa Multi-Room -musiikki jne.);

* Liitd energiaa kayttavien laitteiden kanssa (esim. soittimet/pelikonsolit/ STB (digiboksit)/
puhelimet/taulutietokoneet/tietokoneet).

Miten deaktivoidaan langattoman verkon liitdnnat:

* Paina ja pidd ensin painettuna & kaukosaatimella yli 5 sekunnin ajan;

* Paina sitten pitkadn % kaukosaatimella yli 5 sekunnin ajan

1. Informazioni sul consumo energetico
Questo dispositivo & conforme ai regolamenti della Commissione Europea (CE) n.
1275/2008 e (UE) n. 801/2013.
* Spento: N/D
* Standby (quando tutte le connessioni wireless sono disattivate): < 0,5 W
* Standby di rete per la Soundbar: < 2,0 W

2. Il periodo di tempo dopo il quale la funzione di gestione dell‘alimentazione commuta
automaticamente I'apparecchio su

Spento N/D

Quando tutte le porte cablate sono
scollegate e tutte le connessioni di rete
wireless sono disattivate.

Passa alla modalita standby

Standby dopo 10 minuti.

3

1

~

w

Passa alla modalita standby di
rete dopo 10 minuti di inattivita
in modalita di funzionamento.

Standby di | Quando una qualsiasi connessione di rete
rete wireless e attivata

Se questo dispositivo & dotato di connessioni di rete wireless:
Come attivare le connessioni di rete wireless:

Configurare correttamente I'apparecchiatura;

Passare alla modalita wireless (Bluetooth, Chromecast built-in’
Alexa Multi-Room Music etc);

Collegarsi a prodotti che consumano energia (ad esempio lettori/console di gioco/STB
(set-top boxes)/telefoni/tablets/PCs).

Come disattivare le connessioni di rete wireless:

* Innanzitutto tenere premuto il tasto & sul telecomando per piu di 5 secondi;

* Quindi, premere a lungo % sul telecomando per piui di 5 secondi

', streaming audio AirPlay,

Informatie over energieverbruik

Dit apparaat voldoet aan de Europese Commissie Verordening (EG) nr. 1275/2008 en (EU)
nr.801/2013.

* Uit Nt

* STAND-BY (wanneer alle draadloze verbindingen zijn uitgeschakeld): < 0,5 W

* Netwerk stand-by (Soundbar) < 2,0 W

De tijd waarna de energiebeheerfunctie de apparatuur automatisch schakelt naar:

it Nt

Wanneer de verbindingen van alle

bekabelde poorten zijn verbroken en Na 10 minuten overgeschakeld

Stand-by alle draadloze netwerkverbindingen zijn | naar de stand-bymodus.
uitgeschakeld

Netwerk Wanneer een draadloze Zz:?t‘ee‘ltv'vliesze:‘;ljgsﬂz?js

stand-by netwerkverbinding is ingeschakeld A

na 10 minuten inactiviteit

Als dit apparaat draadloze netwerkverbindingen heeft:

Draadloze netwerkverbindingen inschakelen:

* Stel de apparatuur correct op;

* Schakel over naar draadloze modus (Bluetooth, Chromecast built-in™, AirPlay-audio
casten, Alexa Multi-Room Music & etc);

* Verbind met apparaten die stroom verbruiken (bijv. spelers / gameconsoles / STB (Set-
Top Boxes) / telefoons / tablets / pc’s).

Draadloze netwerkverbindingen deactiveren:

* Houd & op de afstandsbediening de eerste keer minimaal 5 seconden ingedrukt;

* Houd daarna 3 op de afstandsbediening de eerste keer minimaal 5 seconden ingedrukt.



Informasjon om stremforbruk

Dette utstyret er i samsvar med EU-kommisjonens forordning (EF) nr. 1275/2008 og (EU)
nr.801/2013.

* Av:I/R

¢ Standby (nér alle tradlase koblinger er deaktivert): < 0,5 W

* Nettverkstilkoblet standby for lydplanke: < 2,0 W

2. Tiden det tar for stramadministreringsfunksjonen automatisk setter utstyret i:
Av I/R
Nar alle kablede porter er
Standby frakoblet og alle tradlose Byttet til standby-modus etter

10 tter.
nettverkforbindelser er deaktivert minater

Byttet til nettverkstilkoblet
standby-modus etter 10
minutters inaktivitet i driftsmodus

Nettverkstilkoblet | Nér en tradles nettverksforbindelse
standby er aktivert

w

Huvis dette utstyret har tradlese nettverkstilkoblinger:

Slik aktiverer du tradlse nettverkstilkoblinger:

Sett utstyret opp riktig:

Ga til tradles modus (Bluetooth, Chromecast built-in™, AirPlay-kringkasting av lyd,
musikkavspilling i flere rom fra Alexa osv.);

Koble til strambrukende produkter (feks. spillere, spillkonsoller / STB (digitalbokser) /
telefoner / nettbrett / PC-er),

Slik deaktiverer du tradlese nettverkstilkoblinger:

* Trykk pa og hold inne & pa fiernkontrollen i over 5 sekunder;

* Hold deretter inne $ pa fiernkontrollen i over 5 sekunder.

. Informacje na temat zuzycia energii
To urzadzenie jest zgodne z rozporzadzeniem Komisji Europejskiej (KE) nr 1275/2008 i (UE)
nr801/2013.
* Wylaczony: Nie dotyczy
* Tryb gotowosci (gdy wszystkie potaczenia bezprzewodowe sg dezaktywowane): <0,5 W
* Moc w sieci, w trybie gotowosci (soundbar): <2,0 W

o

. To czas, po uptywie ktérego funkcja zarzadzania energia automatycznie przefacza
urzadzenie do:

Wiyt Nie dotycz:

Gdy wszystkie porty bezprzewodowe
s3 odfaczone i potaczenia sieci
bezprzewodowej s dezaktywowane

Tryb
gotowosci

Przelaczenie w tryb gotowosci
nastepuje po 10 minutach.

Tryb Przetaczenie na tryb gotowosci
otowosci w Gdy aktywowane zostanie dowolne 0 10 minutach nieaktywnosci

9019 potaczenie w sieci bezprzewodowej P Y

sieci w trybie prac

3. Jesli to urzadzenie ma pofaczenia z siecig bezprzewodowa;

Jak aktywowac pofaczenia z siecig bezprzewodowa:

* Skonfiguruj prawidtowo urzadzenie;

* Przefacz je na tryb bezprzewodowy (Bluetooth, Chromecast built-in™, transmisja audio
przez aplikacje AirPlay, Alexa Multi-Room Music i inne);

* Podiacz do zasilania za po$rednictwem innego urzadzenia (np. odtwarzacza / konsoli do
gier / dekodera / smartfona / tabletu / komputera).

Jak dezaktywowac potaczenia z siecig bezprzewodowa:

* Najpierw nacisnij i przytrzymaj przycnsk@ na pilocie zdalnego sterowania przez wigcej
niz pie¢ sekund;

* Nastepnie naciénij i przytrzymaj przycisk $ na pilocie zdalnego sterowania przez wigcej
niz pie¢ sekund.

Informagoes sobre consumo de energia

Este equipamento estd em conformidade com o Regulamento da Comissao Europeia (CE)
N.°1275/2008 e (EU) N.2801/2013.

* Desligado: N/A

* Modo de espera (quando todas as ligagdes sem fios estéo desativadas): < 0,5 W

* Modo de espera da rede para a barra de som: < 2,0 W

~

O periodo de tempo apds o qual a funcdo de gestao de energia muda automaticamente o
equipamento para:

Desligado N/A

Modo de Quimdo t{)das as portas Com ﬁosﬂ Entrada no modo de espera apos
estao desligadas e todas as ligagoes .

espera N 10 minutos.
de rede sem fios estdo desativadas

Modo de N Alterado para 0 modo de espera da
Quando qualquer ligagao de rede i .

espera da B rede ap6s 10 minutos de inatividade
sem fios esté ativada

rede no modo operacional

w

Se este equipamento tiver as ligacoes de rede sem fios:

Como ativar as ligagoes de rede sem fios:

* Configure o equipamento adequadamente;

* Mude para 0 modo sem fios (Bluetooth, Chromecast built-in™, transmissao de dudio do
AirPlay, Msica de varias salas Alexa e etc);

Ligue com produtos que utilizam energia (por exemplo, jogadores/consolas de jogos/
STB (Descodificadores)/teleméveis/tablets/PCs).

Como desativar as ligagao de rede sem fios:

® Primeiro, mantenha pressionado @ no controlo remoto por mais de 5 segundos;

* Em seguida, pressione % no controlo remoto por mais de 5 segundos.
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Consumo de energia.

Este produto estd de acordo com os regulamentos n° 1275/2008 (CE) e
da Comissao Europeia.

* Desligado: N/A

* Modo de espera sem conexdes de rede: < 0,5W

* Modo de espera com a soundbar em rede: < 2,0 W

n°801/2013 (UE)

Tempo até o gerenciamento de energia colocar o equipamento nos seguintes modos:
Desligado N/A
Espera Sem nenhuma conexao Entra no modo de espera depois de dez
cabeada ou sem fio minutos.
Esperaem Uma ou mais conexdes sem | Entra no modo em rede depois de dez
rede fio ativadas minutos de inatividade no modo operacional

Se forem usadas conexdes wireless:

Modo de ativar conexdes de rede wireless:

* Configure o equipamento corretamente;

* Entre no modo wireless, como Bluetooth, Chromecast built-in™, AirPlay casting audio,
Alexa Multi-Room Music, entre outros;

* Ligue a soundbar a outro equipamento que funcione como fonte de energia, como um
receiver, console de jogos, decodificador, smartphone, tablet ou PC.

Modo de desativar conexdes wireless:

* Pressione & no controle remoto durante cinco segundos;

* Em sequida, pressione 3 no controle remoto também por cinco segundos.

. Informécie o spotrebe energie

Toto zariadenie vyhovuje nariadeniu Eurépskej komisie (ES) ¢. 1275/2008 a (EU) ¢. 801/2013.
* Vyp:N/A

* Pohotovostny rezim (ked st véetky bezdrotové pripojenia deaktivované): < 0,5 W

* Pohotovostny rezim soundbaru v sieti: < 2,0 W

Casové obdobie, po ktorom funkcia spravy energie automaticky prepne zariadenie do:

Vyp. N/A

Pohotovostny fed o o?pmcnc VSC}ky Kab\qvc .| Prepnutie do pohotovostného rezimu
porty a vietky bezdrotové sietové .

stav . . po 10 mindtach.
pripojenia st deaktivované

Pohotovostny | Ked je aktivované akékolvek Prepl.wut\'e do pohotovostného remy

. P zapojeného do siete po 10 minttach
rezimvsieti | bezdrotové sietové pripojenie . . X .
necinnosti v prevadzkovom rezime

w

Ak mé toto zariadenie bezdrotové sietové pripojenia:

Ako aktivovat bezdrotové sietové pripojenia:

* Nastavte zariadenie spravne;

* Prepnite do bezdrétového rezimu (Bluetooth, Chromecast built-in™, AirPlay casting
audio, Alexa Multi-Room Music atd);

* Pripojte sa pomocou produktov pouzivajlcich energiu (napr. hra¢ske/herné konzoly/STB
(set-top boxy)/telefony/tablety/pocitace).

Ako deaktivovat bezdrotové sietové pripojenia:

* Najskor stlacte a podrzte & na dialkovom ovladaci na viac ako 5 sekund;

* Potom dlho stlacte $ na dialkovom ovlddaci na viac ako 5 sekdnd.

1

. Information om stromférbrukning
Denna utrustning dverensstammer med Europeiska kommissionens forordning (EG) nr
1275/2008 och (EU) nr 801/2013
* Avi-
* Standby (nér alla tradldsa anslutningar har inaktiverats) < 0,5 W
* Natverks-standby for soundbar: < 2,0 W

Den tidsperiod efter vilken energihanteringsfunktionen automatiskt véxlar utrustningen till

[

Av -

Nar alla kabelansl .

ua'a 2 kabelansiutna p?vtar o Vaxlar till standby-lage efter 10
Standby frankopplade och alla tradldsa
minuter.

natverksanslutningar inaktiveras
Natverks- Nér nagon tradlos natverksanslutning | Vaxlar till natverks-standby efter 10
standby &r aktiverad minuter utan aktivitet i driftldget.

w

. Om utrustningen har trédl6sa natverksanslutningar:

S& har aktiveras tradldsa natverksanslutningar

* Stéllin utrustningen ordentligt;

* Vaxla till tradlost lage (Bluetooth, Chromecast built-in™, AirPlay-ljud, Alexa Multi-Room
Music etc)),

* Anslut med energi med hjélp av produkter (t.ex. spelare/spelkonsoler/TV-boxar/
telefoner/surfplattor/datorer).

S& hér avaktiveras tradlosa natverksanslutningar:

* Tryck och hall inne & pa fiarrkontrollen langre &n fem sekunder;

* Hall sedan inne } pa fiarrkontrollen langre an 5 sekunder.

1. MHdpopmauma 06 sHepronotpebneHun
HacTosee obopynosaHme COOTBETCTBYeT pernameHTy EBpokommuccun Ne 1275/2008 v
pernamenTy EC N2 801/2013,
* Boikn:H/N
* PexuiM 0XuaaHua (Npy BoIKNIOYEHHbIX CETEBbIX NOAKNIUeHnAX): < 0,5 BT
* Pexum OXiaHNA B CETU 1A 3BYKOBOW NaHenw: < 2,0 BT



2. Mepyoz BpemeHM, Nocse KOTOPOro GyHKLUMA YpasneHA NUTaHeM aBToMaTUYECKM
nepeBoanT 06OPYAOBaHME B CNEAYIOLINI PEXIM:

. Informasi tentang konsumsi daya

Bbikn H/M
Peralatan ini mematuhi Peraturan Komisi Eropa (EC) No 1275/2008 dan Uni Eropa (EU) No
KOF‘:{B BCe NPOBOAHbIE NOPTbI
Pexim MNepexop B pexuM oxmaaHna 801/2013.
OTKNOYEHDI M BCE NMOAKMIOYEHNA K . K
OKUBAHNA | 0 e OnHOM CeTH OTKIOUEHbI yepe3 10 MUHYT. Mati: Tidak Ada
P oSO o * Siaga (ketika semua koneksi nirkabel dinonaktifkan): < 0,5 W
e Korpa aktvemnposaHo nioboe EPEXOA B PEXIIM OXIAAHNA * Siaga dalam jaringan untuk Soundbar: < 2,0 W
ORMRAARE | 6o cnposopHoe cerepoe coepnterne |2 STV 1ONE 10 aryv 2. Periode waktu sebelum fi d bah peralat: tomat d
cetnt 653ﬂeﬁCTEMﬂ B paﬁO‘«IEM pexvme ‘erilode waktu sebelum fungsi manajemen daya mengubah peralatan secara otomatis menjadl:
3. Ec/v 06opy/i0BaHMe NOAAEPXIMBaET GECNPOBO/HbIE CETEBbIE NOAKIOYEHIA: Mati Tidak Ada
AKTUBALMA 6ECMIPOBOAHbIX CETEBBIX MOAKMIOUEHNI Saat semua port kabel terputus dan Masuk ke mode siaga setelah 10
* MpasunbHO HACTPOVITE OBOPYAOBAHME; Siaga semua koneksi jaringan nirkabel menit.
* lNepekniounTecs 8 becnposopHol pexmm (Bluetooth, Chromecast built-in™, Tpaqcnauna dinonaktifkan
ayavo AirPlay, MHOTOKOMHATHbI PeXIM BOCTPOM3BEACHMA My3biKM Alexa U T. 4.); Siaga dalam | Saat ada koneksi jaringan nirkabel Masuk ke mode siaga dalam jaringan
* BbiNonHuTe CoeANHEHME C M3enAMM, NOTPEBAAIOWIMM SHEPTMIo, (Hanpumep, nneepamu / jaringan yang diaktifkan jika Udék ada aktivitas dalam mode
MrpoBbIMM KOHCONAMK / STB (Tenenpuctaskamu) / TenedoHamu / nnaxwetamu / 1K), operasional selama 10 menit
HeakTgauva 6eCNPOBOAHbIX CETeBbIX NOAKMIONEHMI: 3. Jika peralatan ini memiliki sambungan jaringan nirkabel:

* CHauana HaxmuTe 1 yaepxusainte KHOMKY < I nynbTe AMCTaHUMOHHOTO YNpaBieHna
6onee 5 cekyH;

* 3aTem [J0NTO HAXMMTE KHOMKY B Ha MyibTe ACTAHUMOHHONO YNPABNeHNs & TeqeHne
6onee 5 cekyHz.
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Cara mengaktifkan koneksi jaringan nirkabel:

Mengonfigurasikan alat dengan benar;

Beralih ke mode nirkabel (Bluetooth, Chromecast built-in™, AirPlay casting audio, Alexa
Multi-Room Music, dIL);

Terhubung dengan produk yang menggunakan daya (mis. pemutar/konsol game/STB
(Set-Top Boxes)/ponsel/ tablets /PCs)

Cara menonaktifkan sambungan jaringan nirkabel.

* Pertama, tekan dan tahan <} pada remote kontrol selama lebih dari 5 detik;

* Kemudian tekan lama % pada remote kontrol selama lebih dari 5 detik.
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order to achieve the maximum charging speed.

La puissance délivrée par le chargeur doit étre comprise entre 2,5 watts
minimum requis par l'équipement radio et 10 watts maximum afin
d'atteindre la vitesse de charge maximale.

Den effekt, som opladeren leverer, skal vaere mellem mindst 2,5 watt,
som kreeves af radioudstyret, og hejst 10 watt for at nd den maksimale
opladningshastighed.

Die vom Ladegerdt gelieferte Leistung muss zwischen mindestens
2,5 Watt, die das Funkgerat bendtigt, und maximal 10 Watt liegen, um die
maximale Ladegeschwindigkeit zu erreichen.

La potencia que aporta el cargador debe estar entre un minimo de 2,5W
requerido por el equipo de radio y un méaximo de 10 W para lograr la
maxima velocidad de carga.

Laturin antaman tehon on oltava vahintaan 2,5 watin ja enintdan 10 watin
valillg, jotta saavutetaan suurin mahdollinen latausnopeus.

La potenza erogata dal caricatore deve essere compresa tra min 2,5 Watt
richiesti dall'apparecchiatura radio, e max 10 Watt per raggiungere la
velocita di ricarica massima.

Het door de oplader geleverde vermogen moet tussen minimaal 2,5 Watt
liggen dat is vereist door de radioapparatuur, en maximaal 10 Watt om de
maximale laadsnelheid te bereiken.

For & oppnd maksimal ladehastighet ma stremmen fra laderen vaere
mellom min. 2,5 watt som kreves av radioutstyret og 10 watt.

The power delivered by the charger must be between min 2.5 Watts required by the radio equipment, and max10 Watts in

Moc dostarczana do tadowarki musi miescic sie w zakresie od minimum
2,5 W wymaganym przez sprzet radiowy i maksymalnie 10 W, aby
osiagna¢ maksymalng predko$¢ tadowania.

A energia fornecida pelo carregador deve situar-se entre o minimo de
2,5 Watts necessario pelo equipamento de comunicagdes e 0 maximo de
10 Watts, de modo a alcancar a velocidade maxima de carregamento.

Vykon dodavany nabijackou musi byt v rozmedzi od min. 25 W
pozadovaného radiovym zariadenim do max. 10 W, aby sa dosiahla
maximélna rychlost nabfjania.

Effekten som laddaren levererar méste ligga mellan min 2,5 watt som
kravs for radioutrustningen och max 10 watt for att uppnd maximal
laddningshastighet.



FCC RF Radiation Exposure Statement Caution: To maintain compliance with the FCC's RF exposure guidelines, place the product at least
20cm from nearby persons.

Cet équipement est conforme aux limites d'exposition aux radiationsFCC/ IC CNR-102 établies pour un environnement non controlé. Cet
équipement doit étre installé et utilisé avec une distance minimale de 20 cm entre le radiateur et votre corps.

Use Restriction: This device is restricted to indoor use when operating in the 5150 to 5350 MHz frequency range in following countries:

Belgium (BE), Greece (EL), Lithuania (LT), Portugal (PT), Bulgaria (BG), Spain (ES),

BE EL L il E Luxembourg (LU), Romania (RO), Czech Republic (C2), France (FR), Hungary (HU), Slovenia

(SI), Denmark (DK), Croatia (HR), Malta (MT), Slovakia (SK), Germany (DE), Italy (IT),
Netherlands (NL), Finland (Fl), Estonia (EE), Cyprus (CY), Austria (AT), Sweden (SE), Ireland
CZ | FR | HU | o (IE), Latvia (LV), Poland (PL), United Kingdom (UK) and Northern Ireland (UK (NI)).

Q DK HR MT SK UK

DE IT NL Fl

BG ES Ly RO

EE cY AT SE

IE LV PL  [UK(NI)

This product contains open source software licensed under GPL. For your convenience, the source code and relevant build instruction are
also available at https://harman-webpages.s3.amazonaws.com/JBL_BAR_Gen3_package_license_listhtm
Please feel free to contact us at:

Harman Deutschland GmbH

ATT: Open Source, Gregor Krapf-Gunther, Parkring 3

85748 Garching bei Munchen, Germany

or_OpenSourceSupport@Harman.com_if you have additional question regarding the open source software in the product.



The SURROUND complies with Commission Regulation (EU) 2023/826
ecodesign requirements for off mode, standby mode, and networked
standby energy consumption of electrical and electronic household and
office equipment.

1. Information on power consumption
* Off mode: N/A
 Standby mode: < 0.5W
» Networked standby mode: < 2.0 W
* Networked standby mode if all wired ports are connected and all
wireless ports are activated: < 2.0 W

2. The period after which the power management function switches the
equipment automatically into:

Off/Standby | When the systemis | Switched to Off/Standby

mode in normal operation | mode after 20 minutes of
inactivity

Networked When wireless Switched to networked

Standby network connection | Standby mode after 20

mode is activated minutes of inactivity

3.Recommended external Adaptor information (for SURROUND):
* Power adaptor with rating output: 5.0V DC, 25W - 10.0 W.
* Energy efficiency rating: level VI or complies with corresponding
regional or national laws and regulation.

UK
CA

C€

aA NATEL

Agéncia Nacional de Telecomunicagdes

Este produto estd homologado pela Anatel, de acordo com os
procedimentos regulamentados para avaliagdo da conformidade de
produtos para telecomunicacoes e atende aos requisitos técnicos
aplicados.

Para maiores informagodes, consulte o site da Anatel — www.anatel.gov.br

Este equipamento nao tem direito a protecao contra interferéncia
prejudicial e ndo pode causar interferéncia em sistemas devidamente
autorizados.

Atencao: conforme lei brasileira n® 11.291, a exposi¢ao prolongada
a ruidos superiores a 85dB pode causar danos ao sistema auditivo.

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN EN DECHETERIE
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REPRISE

Cet appareil, A LA LIVRAISON

ses accessoires o
et cordons O
se recyclent

o\

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr



€3 Bluetooth

The Bluetooth® word mark and logos are registered trademarks owned by
Bluetooth SIG, Inc. and any use of such marks by HARMAN International
Industries, Incorporated is under license. Other trademarks and trade names
are those of their respective owners.

The terms HDMI, HDMI High-Definition Multimedia Interface, HDMI trade
dress and the HDMI Logos are trademarks or registered trademarks of HDMI
Licensing Administrator, Inc.

CERTIFIED

Wi-Fi CERTIFIED 6™ and the Wi-Fi CERTIFIED 6™ Logo are trademarks of Wi-Fi Alliance®.

COMPATIBLE WITH

D&Dolby Vision DE€Dolby Atmos

Dolby, Dolby Vision, Dolby Atmos, and the double-D symbol are registered
trademarks of Dolby Laboratories Licensing Corporation. Manufactured
under license from Dolby Laboratories. Confidential unpublished works.
Copyright © 2012-2021 Dolby Laboratories. All rights reserved.

dits ¢

For DTS patents, see http://patents.dts.com. Manufactured under license from DTS,
Inc. DTS, DTSXX, and the DTS:X logo are registered trademarks or trademarks of DTS,
Inc.in the United States and other countries. © 2021 DTS, Inc. ALL RIGHTS RESERVED.

Chromecast
built-in

o works with
Google Home

Google, Android, Google Play, Chromecast built-in, and Google Home are
trademarks of Google LLC.
Google Assistant is not available in certain languages or countries.

Works with
l @ Apple AirPlay

Use of the Works with Apple badge means that an accessory has been
designed to work specifically with the technology identified in the badge and
has been certified by the developer to meet Apple performance standards.
Apple, and AirPlay are trademarks of Apple Inc, registered in the U.S. and other
countries and regions.

To use AirPlay with JBL BAR 1000, the latest version of iOS, iPadOS, or macOS

is recommended.

with | ~——

works | alexa
g

Amazon, Alexa, and all related marks are trademarks of Amazon.com, Inc. or
its affiliates.

6 Spotify’ ‘ @)

Use your phone, tablet or computer as a remote control for Spotify. Go to
spotify.com/connect to learn how.

The Spotify Software is subject to third party licenses found here:
https://www.spotify.com/connect/third-party-licenses.
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